3 Editionen und Rekonstruktionen

3.1 Handschriften, die den Editionen zugrunde liegen

Im Folgenden werden die Handschriften aufgelistet, die der Edition zugrunde
liegen. Die Handschriften sind alphabetisch geordnet. In der ersten Zeile werden
Sigle, Signatur, Provenienz, Datierung und der Typ der liturgischen Handschrift
benannt. In der zweiten Zeile werden die Inhalte angegeben, die sich auf den
veronesischen Stadtheiligen Zeno beziehen. Dabei bedeutet: O-CR Offizium im
Cursus romanus; O-CM Offizium im Cursus monasticus; Hy Hymnen; Le Lesun-
gen mit Angabe der BHL-Nummer. In der letzten Zeile finden sich Hinweise auf
weitere Literatur zu der jeweiligen Handschrift.

Aug Augsburg Staats- und Stadtbibliothek 2° 204
Augsburg, St. Ulrich und Afra (?), saec. 15
Breviarium

Inh. O-CM; Hy; Le-BHL9010-9011

Lit. SpILLING 1984,! S. 196-199

Ci! Cividale Museo Archeologico Nazionale XII
Cividale (Dom), saec. 15 med.
Passionarium

Inh. Le-BHL9010d

Lit. ScaLon / Pant 1998,2 S. 109-115

Civ? Cividale Museo Archeologico Nazionale XXI
Cividale (Dom), saec. 12 med.
Passionarium

Inh. Le-BHL9010d

Lit. ScaLoN / Pant 1998, S. 135-139

I Vgl. Herrad Spilling: Die Handschriften der Staats- und Stadtbibliothek Augsburg. Bd. 2
2° COD 101-250. Beschrieben von Herrad Spilling (Die Handschriften der Staats- und
Stadtbibliothek Augsburg 2), Wiesbaden 1984, S. 185-187; 158-159. Im Folgenden: Spilling
1984.

Vgl. Cesare Scalon / Laura Pani: I codici della Biblioteca Capitolare di Cividale del Friuli
(Biblioteche e archivi 1), Florenz 1998. Im Folgenden: Scalon / Pani 1998.
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Cir? Cividale Museo Archeologico Nazionale XVI
Cividale (Dom), saec. 13 med.

Passionarium

Inh. Le-BHL9001

Lit. ScaLon / Pant 1998, S. 123-126

Civt Cividale Museo Archeologico Nazionale XXX
Cividale (Dom), saec. 14/15 (vor 1433)
Antiphonarium

Inh. O-CR (unvollstindig)

Lit. CamiLoT-OswALD 19973 S. 7-9 der

Handschriftenbeschreibungen
ScaLoN / Pant 1998, S. 153-154

Ci® Cividale Museo Archeologico Nazionale XXXIV
Cividale (Dom), saec. 14/ 15 (vor 1433)
Antiphonarium

Inh. O-CR

Lit. CaMILoT-OswaLD 1997, S. 9-11 der

Handschriftenbeschreibungen
ScaLon / Pant 1998, S. 158-159

Civ® Cividale Museo Archeologico Nazionale XLVII
Cividale (Dom), saec. 15 (vor 1433)
Antiphonarium

Inh. O-CR

Lit. CamiLoT-OswALD 1997, S. 17-20 der

Handschriftenbeschreibungen
Scavon / Pant 1998, S. 185-187

Kr Kremsmiinster Stiftsbibliothek CC60
Verona (Abtei San Zeno Maggiore), saec. 15 (um 1467)
Breviarium

Inh. O-CM; Hy; Le-BHL9010-9011

Lit. FiLL 2000,* S. 301308

3 Vgl. Raffaella Camilot-Oswald: Die liturgischen Musikhandschriften aus dem
mittelalterlichen Patriarchat Aquileia (Monumenta Monodica Medii Aevi. Subsidia 2),
Kassel 1997.

Vgl. Hauke Fill: Katalog der Handschriften des Benediktinerstiftes Kremsmunster. Teil 2
Zimeliencodices und spatmittelalterliche Handschriften nach 1325 bis einschliesslich CC
100. 2 Bde. (Denkschriften der philosophisch-historischen Klasse 270), Wien 2000.

4
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M

Inh.
Lit.

Inh.
Lit.

Inh.
Lit.

Inh.
Lit.

Novarall

Inh.

Lit.

Novaral XIIT

Inh.
Lit.

Miinchen BSB Clm 23143

Bad Reichenhall (Augustinerchorherrenstift St. Zeno), saec. 14
Breviarium

O-CR; Hy; Le (keine BHL)

HarLm 1881,5 S. 56

Minchen BSB Clm 24882

Bad Reichenhall (Augustinerchorherrenstift St. Zeno), a. 1458
Breviarium

O-CR; Hy; Le (keine BHL)

Harm 1881, S. 151

Miinchen BSB Clm 16402

Bad Reichenhall (Augustinerchorherrenstift St. Zeno), saec. 15
Sammelhandschrift (Augustinus, Orationes etc.)

Hy

HarLwm 1881, S. 64

Miinchen BSB Clm 23147

Bad Reichenhall (Augustinerchorherrenstift St. Zeno), saec.
14. Historia auf einer dazugebundenen Papierlage, saec. 16
Breviarium

O-CR; Hy

HaLwMm 1881, S. 56

Novara Biblioteca Capitolare II
Novara (Dom), saec. 11
Lectionarium sanctorum
Le-BHL9007

MazzaTiNTI 1896,6 S. 78-79

Novara Biblioteca Capitolare LXIII
Novara (Dom), saec. 10
Lectionarium sanctorum
Le-BHL9007

MazzATINTI 1896, S. 74

5

6

Vgl. Karl Halm u. a.: Catalogus codicum latinorum Bibliothecae Regiae Monacensis.
Codices num. 15121-21313 (Catalogus Codicum Manu Scriptorum Bibliothecae Regiae
Monacensis 2,3), Miinchen 1878. Im Folgenden: Halm 1881.

Vgl. Giuseppe Mazzatinti: Inventari dei Manoscritti delle Biblioteche d’Italia Bd. 6, Forli
1896. Im Folgenden: Mazzatinti 1896.
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V! Verona Biblioteca Capitolare XCIV(89), ,Carpsum’

Verona (Dom), saec. 11 med.
Liber ordinarius

Inh. O-CR; Hy
Lit. MARcHI / SPAGNOLO 1996,7 S. 170-172; MEERSSEMANN

1974,8 S. 79-86; VENTURINI 1930,° S. 69-73,
116-118; BorDERS 1983,10 S, 431-436

Vr? Verona Biblioteca Capitolare XCVI(90%)

Verona (OSB San Zeno Maggiore?), saec. 12 ex.
Lectionarium sanctorum

Inh. Le-BHL9010-9011
Lit. MaAaRcHI / SPAGNOLO 1996, S. 174-176
Vi3 Verona Biblioteca Capitolare XCVIII(92)
Verona (Dom), saec. 11 in./med.
Antiphonarium
Inh. O-CR
Lit. MaARcHI / SPAGNOLO 1996, S. 179-180; Ropa 1972,11

S. 23-24; VENTURINI 1930, S. 79-81; BORDERS 1983,
S. 458—461; HESBERT 1963,12 S. XXII-XXIII

Vrt Verona Biblioteca Capitolare CIII(96)
Verona (Dom), saec. 12/13

Inh. O-CR (nur A fir die kleine Horen. ,Diurnale‘);

Lit. MaARcHI / SPAGNOLO 1996, S. 184-186;

BoRDERS 1983, S. 465-467

10

11

12

56

Vgl. Silvia Marchi: I Manoscritti della Biblioteca Capitolare di Verona. Catalogo descrittivo
redatto da don Antonio Spagnolo, Verona 1996. Im Folgenden: Marchi / Spagnolo 1996.
Vgl. Gilles G. Meersseman u. a.: Lorazionale dell’arcidiacono Pacifico e il Carpsum
del cantore Stefano. Studi e testi sulla liturgia del duomo di Verona dal IX all’XI sec.
(Spicilegium Friburgense 21), Freiburg 1974. Im Folgenden: Meerssemann 1974.

Vgl. Maria Venturini: Vita ed attivita dello ,scriptorium® veronese nel secolo XI, Verona
1930. Im Folgenden: Venturini 1930.

Vgl. James M. Borders: The Cathedral of Verona as a Musical Center in the Middle Ages.
Its History, Manuscripts, and Liturgical Practice. 2 Bde., Chicago 1983. Im Folgenden:
Borders 1983.

Vgl. Giampaolo Ropa: Liturgia, cultura e tradizione in Padania nei sec. XI-XII, in:
Quadrivium 13, 1972, S. 17-156.

Vgl. René-Jean Hesbert: Corpus Antiphonalium Officii. Bd. 1 Manuscripti ,cursus
Romanus® (Rerum Ecclesiasticarum Documenta. Series Maior. Fontes 7), Rom 1963.
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\%a Verona Biblioteca Capitolare CIX(102)

Verona (OSB San Zeno Maggiore?), saec. 11 ex.

Hymnarium
Inh. Hy
Lit. MaARcHI / SPAGNOLO 1996, S. 196—199; STABLEIN 1956,13

S. 597-606, 357-404; BOorRDERS 1983, S. 462-465

\ % Verona Biblioteca Capitolare MLII
Verona (Dom), a. 1368
Antiphonarium

Inh. O-CR

Lit. MaARcHI / SPAGNOLO 1996, S. 736-738;

CASTIGLIONI 1988,14 S. 421-426

Vr7 Verona Biblioteca Capitolare MLIII
Verona (Dom), a. 1368
Antiphonarium

Inh. O-CR

Lit. MaRrcH1 / SpaGNoLO 1996, S. 736-738;

CASTIGLIONT 1988, S. 421-426

VrCiv! Verona Biblioteca Civica 739 1
Verona (OSB San Zeno Maggiore), saec. 15 ex.
Antiphonarium

Inh. O-CM

Lit. BiaDEGO 1892,15 S. 385; CASTIGLIONI 1985,16 S. 408—411

13

14

15

16

Vgl. Bruno Stéblein: 1: Hymnen. Die mittelalterlichen Hymnenmelodien des Abendlandes
(Monumenta Monodica Medii Aevi 1), Kassel 1956.

Vgl. Gino Castiglioni: I corali tardotrecenteschi del capitolo veronese, in: Gian Maria
Varanini (Hg.): Gli scaligeri 1277-1387. Saggi e schede pubblicati in occasione della mostra
storico-documentaria allestita dal Museo di Castelvecchio di Verona (giugno—novembre
1988), Verona 1988, S. 421-426. Im Folgenden: Castiglioni 1988.

Vgl. Giuseppe Biadego: Catalogo descrittivo dei manoscritti della Biblioteca comunale di
Verona, Verona 1892.

Vgl. Gino Castiglioni: Note sui codici quattrocenteschi del Monastero di San Zenone
Maggiore nella Biblioteca Civica di Verona, in: Emanuela Sesti (Hg.): La miniatura italiana
tra Gotico e Rinascimento: atti del I Congresso di Storia della Miniatura Italiana (Storia
della miniatura 6) 1985, S. 389—-413. Im Folgenden: Castiglioni 1985.
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VrCiv? Verona Biblioteca Civica 745
Verona (OSB San Zeno Maggiore), saec. 15 med.

Hymnarium
Inh. Hy
Lit. CAsSTIGLIONTI 2007,17 S. 213-228; CASTIGLIONI 19835, S. 397-398
Y Yale University Library Beinecke rare

Book & Manuscript Library 744
Verona (OSB San Zeno Maggiore), saec. 15
(vor 1427 Babcock/1450 Castiglioni)

Hymnarium
Inh. Hy
Lit. CasTIGLIONT 2007, S. 213-228; CASTIGLIONI 1985,

S. 389-413; BaBcock 1992,18 S. 105-116

3.2 Editionsrichtlinien

Zweck der Edition ist es, einen lesbaren, standardisierten Text bereitzustellen,
ohne die Varianz in der Uberlieferung zu verdecken. Die fiir die einzelnen Text-
elemente herangezogenen Quellen werden eingangs der jeweiligen Edition auf-
gelistet. Die Siglen werden im vorangestellten, alphabetisch angeordneten Hand-
schriftenkatalog aufgelost.

Die edierten Texte werden tabellarisch prasentiert, geordnet nach den jewei-
ligen Sektionen des Stundengebets, bei denen sie zum Vortrag kamen. Bei-
spielsweise wurden die Hymnen unterteilt und die Strophen jeweils der Vesper,
Matutin oder Nokturn zugeordnet. Das gilt fir den Text der Historia und der
Hymnen, der in einer Tabelle ediert wurde, deren linke Spalte die Struktur und
Elemente des Stundengebets abbildet. Die Elemente des Stundengebets sind auf
Deutsch bezeichnet, weil die Bezeichnungen der Elemente in den Handschrif-
ten uneinheitlich sind. So wird der Uberblick Gber den Ablauf des Heiligenfestes
bewahrt. Dabei wurden folgende Abkiirzungen verwendet: A: Antiphon, R: Res-
ponsorium, V: Vers, I: Invitatorium, M-A: Magnificat-Antiphon, L-A: Laudes-An-
tiphon, B-A: Benedictus-Antiphon. Auch die Lesungen werden den Angaben der
Handschriften folgend in einer Tabelle wiedergegeben.

In den weiteren Spalten wird der edierte Text prasentiert. Bei einheitlicher
Uberlieferung in allen Zeugen, abgesehen von Varianten in der Schreibweise

17" Vgl. ders.: Tre salteri, un officio e qualche riflessione sulla miniatura veronese in eta

tardogotica, in: Rivista di storia della miniatura, 2007, S. 213-228. Im Folgenden:
Castiglioni 2007.

18 Vgl. Robert G. Babcock / Walter Cahn: A New Manuscript from the Abbey of San Zeno at
Verona, in: The Yale University Library Gazette 66, 1992, S. 105-116
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der Worter, der Hinzufiigung der Doxologie oder eines Alleluias, wird nur eine
Spalte verwendet:

Omnes alii codd.
A1 Ab utero matris fuit sanctificatus beatus Zeno et a cunabulis benedictus.

Wo signifikante textliche Unterschieden zwischen einzelnen Uberlieferungstra-
gern exisiteren, werden die entsprechenden Elemente parallel prasentiert:

Vr! Vi VS V7 Miil Civ* Civ® Civ$ Mii?

M-A1 Dum Zeno pontificatus  Clementissime Christi Beatus Christi confessor
honore valde polleret, confessor Domini et pontifex Zeno digne
meritis non paucis beatissime Zeno, te veneratur hymnis et
existentibus, Gallieni suppliciter petimus, ne laudibus hominum qui
caesaris filiama ruinosa  nos derelinquas, sed apud  ad consortium pertransit
peste Dei virtute sanavic ~ Dominum pius semper angelorum, eius precibus

pro nobis intercessor nobis indulgentia

existas, quo te opitulante  reddatur peccatoribus
ad gaudia eternae vitae
pervenire mereamur

Auch die Texte fir monastische Lesungen werden in mehreren Spalten abge-
druckt, um darzustellen, dass der Umfang der Lesungen sich auch bei gleichblei-
bendem Inhalt unterscheidet.

Offensichtliche Fehler wurden behoben (zum Beispiel wird aus einem Nomina-
tiv ein Akkusativ gemacht, wo die grammatikalische Struktur des Satzes danach
verlangt). Der Wortlaut der Handschrift wird dann in der FuSnote wiedergegeben.

Die Schreibweise der Worter orientiert sich aus pragmatischen Griinden am
klassischen Latein. Orthographische Abweichungen in den unterschiedlichen
handschriftlichen Zeugen werden der Einfachheit halber stillschweigend norma-
lisiert. Dies betrifft vor allem die Schreibweise von -c und -t; -t und -d; -u, -w und
-v; -, -ii und -y; x oder -c fir -ch (zum Beispiel in: christi, cristi, xristi); -e oder -¢
fir -ae; -h fir -o (zum Beispiel wird: per hos puelle in per os puellae vereinheit-
lich). Auch Doppelkonsonanten wie -ff oder -ss (novistmus fiir novissimus) und die
Schreibung -in fiir -imm, -nm fir -mm (conmercia, commercia), -nl fir -1l (conlaudo,
collaudo) wurden anhand der klassischen Orthographie einheitlich normalisiert.

Moderne Interpunktionen wurden dort eingesetzt, wo sie zur Sinnklarung
beitragen. Die Grof- und Kleinschreibung von Eigen- und Ortsnamen wurde
normalisiert und entsprechend der Interpunktion eingefihrt. Der Notation in
den Handschriften folgende Worttrennungen und -zusammenfigungen wurden
nicht beibehalten, die Normalisierung orientiert sich hier an der Schreibweise
von Georges.!”” Abkiirzungen wurden stillschweigend aufgel6st. Abgekiirzte Ein-
zelworte sowie Termini wie nomina sacra (Dominus, Deus, Christi und so weiter)

19 Karl E. Georges: Ausfiihrliches lateinisch-deutsches Handwérterbuch, Hannover 81913.
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wurden aufgelost. Erginzungen durch die Editorin werden durch eckige Klam-
mern ausgezeichnet.

Die prosaischen Elemente der Stundengebete, die die Mehrheit des edierten
Materials ausmachen, sind anhand von grammatikalischen und syntaktischen
Merkmalen gegliedert und mit entsprechender Interpunktion versehen. Gereimte
oder versifizierte Elemente werden in passender Form (Vers- und Absatzgliede-
rung) prasentiert. Ein Element, das in der Handschrift nur mit Incipit verzeichnet
ist, ist am Ende des in der Handschrift zu findenden Satzes durch ... markiert.
Folgende lateinische Abkiirzungen wurden im Apparat eingesetzt:

add. fugte hinzu
add. sed cancell.:

fugte hinzu, aber 16schte

antep.: stellte davor

o vergleiche

con.: hat vermutet

corr. ex: korrigierte aus

des.: hort auf

exp.: expungierte

hic des.: hort hier auf

hic inc.: hier beginnt

m ... corr: hat zu ... korrigiert
ex... corr: hat aus ... korrigiert
in margine: am Rande

mc.: beginnt

legt nequit: kann nicht gelesen werden
om.: hat weggelassen

post rasuram:

postea suprascr.:

nach der Rasur
hat spater dartibergeschrieben

praem.: hat vorangestellt

scr: schrieb

sub macula: unter einem Fleck
super rasurant: auf Rasur

suppl.: hat erganzt

suprascr.: hat dartbergeschrieben
60


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

STIOUND SUIWIA[D IPNEXD SAUBIGI[D 191do1d 085 30 ow sijjadxa ‘oudz ‘nj« :suddIp
TNJ B1S9J 19 SAIUBWIE]D 9] PE OUDZ areure]d uowaep 31do0d Xow ,0uSIs SPNId
swrrssoues [nsaerd 19(] 9109[Ip O 0308) 39 winne[ed NSLIYD) 910pIades 2IUIPITU]
N MmN

JIABUES 21NLIIA 19 9sad ﬁmmmocmdu ® Wwelfy
SLIESOED TUSI[[ED) J2J91SIX9 19 SILIoW HMHDZOQ IpjeA a10uO0y mBuNU@ﬁCOQ oudyz wndg

N PN

SII0SS9JUOD

SIUOUIZ 1oues STuouaZ STUouaZ 10 1doosids stuouayz
suonisodop UT BIIOISTH  1OUES 0159 U] noueg noues ,,01e11ANSJ U]
NN 8D 1D 1) A A oA

‘pos ouduis [ougig
‘64 [roudz aues .
"N DHIDUL gHS [BSOUTITY

AN WO [1RIANSD] (o

77 '0UdZ 310UeS WNINIOSNOISTY

9B 1Dy
owZ O v
9MD 1D )
HAdSTA ']
STUOUYZ
noues  1doosido stuousz
orereu u]  noues onisodag
oA A SSVINV.LST]

“(4A) TII'TIN O BUOIA (o4A) IITIN O BUOIIA “(14A) (96)111D DY BUOIDA

(e4A) (TE)IIIADX DF BUOIA “(14A) (68)AIDX DF BUOIIA “(2N) T88YT WD GSd UYIUNIN “(;7N) €F1€T WD gSd Udyduniy
(22D) TIATX NV S[ePIAID “(s22D) AIXXX NVIN S[epIAID “(4220) XXX NVIN S[EPIAID USJLIYISPUBH USP jne 1ISISeq
(snuvwio. snsand) aLouoq snpaifipuod ouaz wn(J viioisig-oudz,

DULOJSIE] [°€°€

uauoyIp €€

61

(o) TR


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

A g ‘pPpv eIno[e [wnioueg 7€
TIONGTA PR (U] ¢
"IN WNIA [Wnup)

o€
“[4A JU0d Wa3a1 [Wagar WNIossYU0D) .
1A J0IBIOUIA [INJRISUIA o,

"14A Jnuod ousz win( py "t roUdZ WIn( [IABUES WINQ L
A gtA PPY BMPI[[E oA PpY SIqou 01d 5padIUT 9383q OUIZ JUSEW SOPIIIES IdUES JOSSPUO) YNOHJILNY VITY BIN[I[[E [IIABUES o

oA IY [WEIL] o
" A IRIAISIXD 39 [snqIUaIsIXd soned uoN

T
7¢WIMIOUES BISYIOE
1¢UT IIX9ASURI) WAUOUAZ IqTs b
/peWINUN 19 SNTPNE]
wna( anbwnurn wnuiaoy 6z WA32I WNIOSSAUOD) I
£ AN N [N 91D (2D pA2D) oA A
NILALYIN
snqrIoyesdad anyeppar
enuad[npur siqou snqaid snro INWedJoW 211uaAIad JeIA 9RUIID BIpNES pe L2o73TABUES 9IN1IIA
‘wnyoppdue Jsueniod wnniosuod  cue[mido 91 onb ‘serstxa J0ssa0121UT siqou o1d 19 2152d esouIns e . wWeryy
pe mb ‘wnurwoy snqrpne| 1adwas snid wnurwo pnde pas ‘senburppiop  SLIESIED TUAI[[RD) ¢, SNQIIUASIXD
19 STUWAY ¢, TMeIoUdA JUSIp oudz  sou au ‘snwnad 1arjddns 91 ‘oudz swssneaq  spned uou snupw “9219[jod aprea
xaJnuod 19 10ss9JU0d NSLIYD) snieag TUTWO(] JOSS2JUOD NSIIYD) SWISSHUIWI[D)  21ouoy snmiedynuod oudz win(g IV-IN
N 9UD 1) A1) 4 oA A A (TN
**1pnexy ‘nsanb eurwrn , 108217 -ow
ens JuLang 121 onbwmomb 1 A sa1uaAur anbiqr wWeUoId A 03 0121qE SUTY 11T A
suaqaeid erdexyns wnssod UOU 2JeIS WIAIBINOUES WeN) |
! ! g


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

‘1A b 153 335] [s1]90"*315]
A ol tA PP BINP[[E g1]) (1)) (A1) ENIOSUOD [BIDIIWWO])

N§~\< NEE wa.NU WQ.NU ‘\N.NU opunux T.CS@CSE

1) ‘ppY USWE WINIO[NDIES B[NDJES U 39 1odwas 39 sunu 39 ordourid ur Je1d Indis ‘o3oueg mitdg 39 o1 19 e eLIO[D) [391113de **sINUnUO
s¥uO PP [ [ ! ! ! S ImLdg 114 39 1ed BLO[D 3211 munpuos

LA 9A oA PpP B 14 senqoxd i)
.Nu\Q% usuwre EBHO_SUDNw w——\._uvww ur 19 sodwas 19 dunu 19 OMQ_UGCQ ur Jels Indis nOuuCNw :5-.:&% 19 O__ﬂm 19 1ned wtOﬁU T—\._uvhuuﬁmo...mmuwu_n—ovﬁﬁm

AN gt i PPV BIMP[E 14 SLIIEW 011N
qVy A1) Ppr USWE WNIO[NOIES B[NIJES Ul 35 1dwss 319 ounu 39 ordpunid ur 3815 3nd1s ‘o3oues mMLds 319 o1 39 LI BLIO[D) [SNIdIPaUaq  "qy

26" "ST[9BD UT 17 *; (159 ©121d21 SNIO BUINOOP BII] STUWIO 19 159 sme1ado saniaia  seugew wna(g 2iue b 150 21T A
BIPIWWOd WNIO[I3ue 153 sn1dape g, SI[IEd UT 19 B[NORITW ,, WUNPUNUI U JUNIIS[NJ

3
erepdeid snind J1AeI009p o 9enudIdes 39 snEINOUES | SNUTWO(] AN3TIA BUTWag wanb ousz o, s1snue 1908s 359 4,01

pyerade  sondod ur stuonesrpaeld wnirpe 1qis 3n 38qa39d ourwo( € SLIGaId SNQIUONIEIO 33 STUNIAL ¢ SINURUOD)

wmmSSQOQ urt 10158d wrelia meNE_uuuuwm 1ad 1n jmiswr wuvwﬁwuhug 0y pe snuswaIourl mﬂﬂmwﬂi 9BNUSIDS vMuw S11eIqoIq

159
‘oA BUSEW [seUSey ¢
6
[N O [SIPED) gy
Ly
‘ot eURLdEs [nuatdeg o,
TN w0 1 g,
¢“A ouro( [snuruoq
‘oA JISTUE [SISTIUY ¢y,
“[4A J9JES 353 D1 [BIDISWWOd "I 4
A oA A PPY BIN[I[E A SINUBUOD
84
W i ondod [soindog .
"N VJnovuL gns [WnJIpe’ - 1eqaldd ¢
"N DD gHs [SINUBUOD) o
LE
" ny ojndod [syndog ¢
| I WEWILLIDE X9 *4107 [WBWILLIES oo
TN O[3 ¢
€€
A
1274
£INIRINDYJD
w
v

£¢SNIDIPAUA( SI[NRUND B 13 OUdZ SNIBI] SNIBIYTIIOURS IINJ SINEW 011N qy

NYNIMON ‘T

63

(o) TR


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

‘A PpY RIN[I([E BIN[[E [**7IqIS 31
"M ppnovui gns [anbnidou: wnunwoy

TN UIHODUuL Qs jAA ot A [N o820 12D d111ade [3a111ady
"N vpnovut gns ny ojndod [sondog

‘A SIIMULIUOD X2 4402 A U0 [SINULIUOD)

A gt Gl PPY BIM[I[IE BIN[I[[E A 11011035 U] [3011rade: - ug
A PPY BIN[[E BIMP[[E LA ol A N [N oM (41D 442D " "I[] [** WEWILLISIES 19
“UNA09 QLN IVLAD] SIQA0 SUL[ 1L 19 “UNL0I SNUOS [101XD WD) WIULULO U] § QT SJ f7 [STUOTIBSIIAUOD " WIDULIO U]

A GIA A PPP BIN[I[[E BINS[[E 144 " 'SNIEDYHOUES 011N qy [INIDINYJ " "qy
iy oyndod ur soised wreara [wewia]eoes 1ad an  zpy ondod ur o3sed wedra wewriiade 19d In [welna'-1o3sed 10

A PPYRINPI[E LA A N N 1D (1D 402D T TSIIND) [*°STEd Ul g

2,191 1) *| 41D SMIpPap  ,onbnioou o1p WnUTWOY SEWTUE [ISLIYD) 2I0WE UT SEPULIIAUOD PY A
coro11ade ggsondod ur stuonedsrpserd ouiniipe
I321BUSIP 4o1qT1s 3N J8qa32d OUTWO(] B SNQIUOIIBIO (oSLIGAID 39 STIUNIAL oSINUNRUOD ,11I0IBIO ,4931ed 1101331098 U]

09" "WEBWILLIIIES 13 "¢ IINDIWD I3JUS[NIN] ¢ SLIIIUES 39 SNID , SIUONBSIIAUOD IIIXI SNUOS WELIA} WIUWO U A
¢TNIDIIDNJI | WEIIA WEWILLIIIES

7

A TTI9AUOD PY [I9ISTUPY

0L

69

89

N WMIppE [WnIpY g

U Dmovie gns [1q1S°38Q919J g9
N N 0 [SLIQRID) g

9

"ot/ HHOYEIO A1) *Sap 71 [TLIOIRIQ) ¢
oA walred [a1reg Nw

19

09

‘A T IUWO U [WEWILLISIES U] (¢
N A PPY SR [SeINOUES g

LS

TN (A SDUOS JIAIXS [I1IX3 SNUOS o
¥y

¥

"N UJnIvuL qus [SNQRUND Y ¢

4y

o

o

13d siindod ur 1o3sed In 3rnow 2198uniad soy pe ‘SnIdIPaudq SINQRUND B 19 OUIZ SNIEI] SNIBDYNOUES 011N qy

64

(o) TR


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

A gt gtA PPP BINRI[E BINI[[E 14A BT SI[IQESY [SNUUATUDA™ "SI[IE)Y g

N§~\< vynovut gns ﬁmsn—mﬁeo qe malepnejuon)

98

m&> Euﬁm—uﬂuuﬂmﬁde NSE Q\SUQN& &\\; _Hvﬁ:vﬂuvjmﬁdz 58
S U b\ PPY BIPI[E 47 3]2 12 JIA [IABI IIA o

"ot/ SNUBW [NUBIN

€8

A gl A PPY BIMI[E [4A OBIDIAXS WIn( [IBI9WRp  "wn 4

"N SUWE 227 ‘ppy USWE WNIO[NDILS B[NOES UT 319 12dwds 39 dunu 39 ordouiid ur 3e19 3nots ‘03dueg myaidg 39 11 19 1HeJ BLIO[D) [wauury
‘oA $9321d npy my yuesndioaad [sdaoserg

18
08

911D A1) dUIWngy [OIAN[]

N ppnovu gns [1n3a198ung

8L

A ofA A PPY BIN[I[E LA B
SI[IqeJe 227 ‘ppr USWE WNIO[MIIES B[NIJES UI 32 Jodwds 35 dunu 35 ordouiid ur 3815 301s ‘01dues MILdg 10 011 19 1] BLIO[D) [3s™ "SIIqey  ,,

A gt/ SNIIUSIUIA 3S PE 7PN UJHIDuL @S 3S PE [3S PE SNAUUITUIA

9L

NESN vynovut gns [n SDIN ¢/
N§§~§§ wo _”EM v/
W i anbeat (e

ourwo( SI[OPI SN[ cgsueIadord wns g pe Xouw 1N I9OE[E IBGISIXD BI] A

ur 31A9mb wnpow 3sod 1qn WNLI0JLIO MNIISUOD £gSNIUDIUIA IS PE oo SNQIUWO (e IMIarepne[uod osdr ur snacy In
OUYZ JOSSIJU0D SNILIq JSSNI WNIAN[Y SISIYIY BIXN]  SIIW NIqey INDIE (QUIPNISNSUEW 19 SNQIUOULIIS UT JBID EIT SI[IEJY
o) 1) A AN oA A TN TN

pg #ITABIID

sndg wonb wouTwoy sewrtrad SU ‘SEURYIBS 0112 DIAIIANY® :SUIDIP SONID WINUFIS 1109J  NUBWT WNSINS BIBAI[D ‘T IIA

£g18I9WdP [JdUWE
ul (esdaooeid 1od waruapas onsneld ur waurwoy wepuanb Ipia o1an(J Ul ¢, 1M21353UN] sTuonedsid onIAXS Wng

mnmnum Pe snqnuorusA snqruuio qe injaJepnejuod Omam ur sna(J whuﬂ s niqey vmﬁﬁ 19 snqruouwiias ur je1o mmmum SI[Iqe}VY

14

v

14
v

NYNLION ‘TI

65

(o) TR


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

1310WIp WAUWE UT SOUNIGNS SNqNQ WIUIPIs
onsne[d ur wourwoy wepuanb IIpIA SINd0 WNSINS
$110919 1N32198UNJ duonedsid SISAYIY OIAN[J UT Wy

9D 1)

oor”"SMRA

3] "0ISLIYD) NSI[ JUIIIPIID OUTWOP SI[OPI SHIDI[I
sayuerodoid wna pe Xow 1N JOOe[E 1BQISIXD BI] A
SNQIIUSIUIA S Pe SNQIUWO

qe xmarepne[[od osdr ur sna( In snIw niiqey anbie
SUIPMIANSUEBW 19 SNQIUOULIDS U JBID Bl SI[IqeIJY

9D 1)

.. .t>®m30
‘snra smpids o[oed ur 319 a10d100 snypndas anbiqp A

LA G A A TN N BB 2 [0ISLIYD) DSISI[IqRY

A olA ¢tA PPP BINP][E BIN[[E 4A Olan[j ul wing [1B1owip  wng

"FA PPY BIMR][E BIN[I[[E 7 240 [*"UL Snd I

901 JIABIID sNO wanb ¢ wsurwoy
yorSBWILIAd JU ‘SBUBYIES OIIT JIAIIAIY“ TIIXIP 19 ¢, 901A Nuanbayy
2o WNUSIS SIONID | 1,98IOURS 1139] OUIZ SNILIQ NUBW WINSINS BIBAI[

4 oA oA A PN PN

66 MPIA g wnide1ad 2118 snsoy

mbnue ,IMAIOPUISO SIIOUND IN TMLBGIID] AILIIDO[IA WIUD BIUB], A
9gISIWIIP ¢ WAUWE Ul ‘SIIdUNIqNs , snqnq

‘wayuapas onsne[d ur wourwoy wrepuanb Iyp1a ‘SN0 wnsins

001

‘A PPy EMI[[E BIN[I[[E [IPIA  go
"4/ WIud ejue], [wnyoerad  eue], o
"N A INJITIPIA [INIDIPUAISO
96

"4/ WOUUE 7/ QUWE [WOUWY ¢
A $0q0q [snqng ¢

A oA 1Y [s1saypy 6

6

“[4A ISTXD B [0ISLIYD) B 4

"N UJnIvuL qus [DS3] JUIISPAID)
‘oA 301e10do1d [sajueradorg

"N DJnIvuL qns [Pe XOW i) gq

A |

1)

139219 ‘IN12193UNJ ONIDIAXA STUONEISId ¢ SISAYIY o1AN[J Ul Wngg

A AN A A N PN

26" "N ) *1£0ISLIYD) (NS IUIIPAId ouTwWo

66



https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

A IA PPY BM[I[[E [4A OUSZ 13(] SOPIES
(A1) Ppr USWE WNIO[NOIES B[Nd3es Ul 39 1dwas 35 ounu 35 oidoulid ur 3815 Ind1s ‘o3oueg mMaLdg 35 011 19 13gJ BLIO[D) [SUIWIN[ **SOPIIES
A gIA ¢lA PPY BIR[E A 193ed SI[IQRISSTIN (22D

‘PpY UdUE WINIO[NOIES B[NOJES Ul 30 1adurds 19 ounu 19 orddurrd ur 119 1N01s ‘030ueg TMITITAS 39 OIT 39 1] BLIO[D) [INI2IBI0JJNS" * *SI[IRIASTIN
"IN 7PN 8303 anbjnuurs [snbelo

A oA A PPYEIMP[E A NXIP OUSZ

STIESq (2 ‘PPY USWE WNIO[MNIIES B[NOJES Ul 39 19dwas 35 dunu 39 ordpurid ut 3815 Ind1s ‘o3oueg LIS 35 0114 39 L3R BLIO[D) [WNNS™ " *sn1edq
910 (A1) WNIDUES [WNAISG

,4A A PPy BIN[I[[E BIN[I[[R BIN[D[[B [319119AY ¢o;

“4A wnuSis pong) [919112431° *pond)

A oA PPV BIN[I[[E oA PPy BIN[I[[E BINJI[[E BINI[[E 144 INS BIBAI[F [IABIO*"BIBAI[T oq;

AN W0 [ WIUTWOH ¢y

" serund [Sewlng 4o

"olA I0A [DIA ¢o;

‘oA ougis [wnudig o,

SN A w0 [10UeS ()

(494
111

o1t
601

¢crrourwnyy ur rnjeqedsid suanbas eluawmoop sedrjoisode snie 39 wopide| 1odns 18qapas 0UIZ 19 SOPIIES 6V
zipFmaredoyns e[and 193110 ponb 03 1neqaSIjj e a1019BW BIS01 Snwop | ,anbelol 1a3ed sijIqeIASIy 8y
o11» WINNS ( WNAIDS SNSIdAPE 21988 pibife snurwoq 1mmwiad 33 UON IIXIp OUIZ snIeag LY

NMNINON ‘III

TIPIA

-o1oues mitxds 19 o11j 19 1med erro[n
51217 "wniderad a1re snisoy mbnue 119puIso go1” " TIRIAAIY“ ;" OPUBJIU 2IOPLIIS DB SNLIOWE[D
SIIOUND 1N JNIBQDIYJ 2ILIDO[IA WIUD BIULR], A wnd SNWNJ IN[oA JIINUBAD UOWIEP IIPIA In WnuSIs pond) A

(o) TR


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

A o*A PPP EIM[R[[E BINP[IE
¢lA PPY BIN[I[[E BINI[[E BIN[I[[E [4A JIUIIPAISU] 1N pjnovue gns winssod UOU T3S 7 V¥NS 10 9I0PIades uarpaiu] [wnssod: - a3uaIpaiSu] o
‘oA 9TBIOUES [WIIBINOUES (g
"2 TISLIYD) 3JOPIIDES [3I0PIJES LISLIYD) 47
A w0 [DSUYD) gy
‘A ppr empR[[e BINa[[e [ wesusaya1dwod 1 44
A SIQRISSTN [1098qAST[fe*'SIIGRISIN |7
‘ol “do1up  [9I0I9EW 19 NIBDNID (o)
LA A N N RISDX [0 oy
A o4/ dnbeI01 [€101 onbnuuig o

CAA o ‘ppy eINI[[e eINI[[e 1A SNDeII SUBUNSI] [9TBXA" " *SURUNSI

"ol A IDTEXOA [QIEXIA oy
‘glA w0 [Wed ¢y
"I 1PN BI[Y BOIUN SNID esudyardwod [wely - wesuaya1dwo) 4y

BISO[209 BOI[OIBD

ISLIYD) NSI] 2I0UOY [UWO WIND INIIIIPUOD 19 B[OPI gzr’winssod uou 3Ie3s (7 WAIeIIOUES Wen)
BIOBJNUBLU BIUWIO JMUIINISIP BUOIIA 3qin ur  191doxd 085 10 swu sijjadxa ‘oudz ‘ny* :suadip arewre[d uowaep 11dood
<
10 3821 © 112d 0UIZ 10SS2JUOD NSLIYD) SNWISSIIBIG  XOW ‘OuFIs SNId 0398 39 winnefed |, 910pIddeS (, [ISLIYD) AUAPAIZU] Y
9MD 1) LA oA AN A N PN
“9I9)IOAYY
"OpUEJU JIOPIIIS I SNLIOWE[D WIND SNUINJ
IN[IA IINUEAS UOWIEP IIPIA In wnudis pond) A 7z "uresuaya1dwod 17 * 1, IN1BqISIJJe (7 2I0IRW
,, JIABIID 19 MEIONID ¢ SNID SNWOP o101 Inbynuwurs 197ed SIIqRIASTIN A
sna wonb waurwoy sewnrad ou SeuLYIES 0111 11 ‘91 1PTEXA
«© .
QI91IOAY“ AIXIP 19 2014 nuanbayy wnudis spn INIPPNID ¢ wed 31do0d ,; urer[1j wedtun snid wesuaya1dwod
9BIDUES 11D9] OUY7Z SNIBI] NUEB WNSINS BIBAJ[F 19 TuaI[es) stresaed wnnered 153 snssardur wowaep anbelr sueunss 24
9D 1D A0 AN A A PN TN

(o) TR

68


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

A oA oA PPV BIMP[E LA SMISLYD) SSY] SNUTWO(] (22D

‘ppY USWE WNIO[NOIBS B[NOJES UT 32 Jodwds 19 ounu 19 ordourid ur e1d nd1s ‘oroueg matidg 39 o111 39 1IEJ BLIO[D) [INIUNASYIUBW" * *SNUTWO(]

A A NN ST [ ¢y

‘gt WIS [Wruy

‘olA ‘Ppp emMId[[e o1dues matrds
30 o1y 33 med BLO[D) LA PPy BM[I[[E BINP[[E A “IJP ML N WO LA oA (@) *I3§9p N o3ues mytads 35 o1y 19 med BHO[D) [ 4

' 47 OUSZ 91DUES O /A [BIIU WD [BIUIWI O

‘[N WNIONAIIS [WNIOAISS oy

NN vpnovus gus [TUIWO( ge;

* N “49spadns papsod [SNPIS ¢

‘AN oA PPV BIN[I[[E LA INILIVIA LLONVS NI ANLYVIINOTY 0Ud7Z 310Ueg A 0Ud7Z 1dUES ﬁEm_Equ@E.:Bucw S oer

TN wenuagd[[npur ]jop [wenuadnpur REIETq |
" «m)) erenaduwr [weyenadwy

" MIN ppnovu gns [saaueSor Ipny

* (1)) 190SBUES [19sseueS

.~k> ‘ppv eIN[I[[E BIN[I[[E ﬁ =:085 g €1

N§~\< vjnovuL gns ﬁDE SOTULAU]

A gtA gtA N 20bIqr [anbiqy 7y
AN N N Dpnove qns [SUTY ISV g7y
A QUIY IS1 [ UISYT 7y

gy X21 eI[Yy ens o1d 1meqagigye iqn winpefed pe anbirxa1rad WIUONEIO 1109) SOPIIIES SNIE] () SUSFINXY

<
El.:ﬁcvumu.ﬁﬁ.ma snqruwo mvﬂva BljIqeJIuI In NVMEmCu 19110d0 9989 mcvuOQmEEO SMISLIYD Sns9f snurog

e . <
1 werenadur 17 o, enuauwa)d 2d1osns BIIjos SNITWAS (o WNIOAIDS BIIRIS ¢ TUTWO( WNINE ;¢ SNIPIS ‘OUYZ J1OUES O A
<
o1 cefWBIIUIS[NPUI 12J9p N3 SMIT[IED ;o weIe1IddWI 19 SO[NAISS ¢ (SAIUBFOI IPNE “I0SSAYUOD [ISLIYD) OUIZ IIDUES

***INJUDISNIISIP BUOIIA 3GIN Le1s" 090
ur 1n 9321 e 3mad s18a1 wer(y ¢ 39sseues anbuny A 19 *(¢PW SITUAUL ,;INDIgN WERUOIIA 03 0I2IqR ¢ UIY ;7151 A

(4
v

sIANVT

6d

(o) TR


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

A oA A A PN (B 0D 911D INTIDPAI SIPNE] [INIUBIAYDI SIPNET 4
* N 4ospadns pazsod [anaexadQ ¢,
"M I WRUOI0D 3331 © [9331 B WRUOIOD) 4o
A A PPY BIMPI[TE (1A sNIedq weldadoy
D) PPy USWE WNIO[MIIES B[NOJES UT 32 1odwds 35 sunu 30 ordourid ur 3815 3n01s “o3oues mMids 19 oIf1] 39 e eLoD) [wewofs:  ‘weidadoy
A ohA A PPV BIMPR[[E [4A SOPIdES nbureu
NSUYD (420 ppr USWE WNIO[NJIES B[NIIES UT 39 Todwas 39 dunu 39 ordourid ut 3exd 3ndis ‘03oues midg 39 OIf1 32 11 BLIO[D) [SISa1° " 'NSLIYD
“¢f/l WAUOIBDYIPN] [SUOBIYIPNT (¢
"¢4/\ SPUOISINDUI X2 4407 [SIUOISINOU]
AN 4ISDAGNS OWBP LIA A GIA i/ SITUOWIIP [JBIBIUOWE(] ;¢
A A ¢tA PPV BIN[I[[R 1A OUIZ SNIBIQ SUSUS,
(D) PpY USWE WNIO[NJJES B[NJJEs UT 39 1adwas 30 ounu 35 ordounid ur 3813 IN01s ‘o3dueg 1ILIS 39 OIf1 39 1HRJ BLIOID) [UOWIEP® "SUIUI],
"N A epfand dey [eg oo
AN AN N N 92D (12D VIXIP [SUDI( 4y
A ot A PPV BIMI[[E 4A NUSIPIZU]
(D) ‘PP UdWE WNIO[NJ3ES B[NIIES UT 39 1adwas 35 dunu 32 ordpunid ur 3e1s Ind1s ‘o3oueg mnaidg 35 0114 39 e eLIo[D) [wnssod:*-a3uaIpaidu] ¢
PN N PP 039 3 oy
"M ISTUSADE [OSIUSA ¢y
"M\ UOWIP JIABWIR]D ;7 HIAR[D UOWIP [JTABWIR]D UOWIR( (¢
"¢4A SOY [SO gy
N 1 SN oudls [ouSls ST ¢
‘oA ¢t/ A onefed [wnneed 4
A N B X31 ens o1d [x31°**01g

191

9r1

" AN oA ¢t PPV B[R 4A SINEIq SUSSInXy
(A1) ppr UdWE WNIO[NJJes g[nddes ul 39 1pdwas 39 sunu 32 ordound ur 3e1d IndIs ‘o3oues IS 19 Ol 12 e BLO[D) [XaI' "suadinxy
co1» BII0[3 19 o INIUBIDIAI SOPNE] %
senadiad 1sdr ‘es[aoxa opin3erado snurwo( IS¢ :suadip snquadned 3INqLISIP ;49891 B WEUO10D 0UIZ sNIBaq o weddoddy  -sn1dIaaNdg
09151891 WIBI[1] 3ININISAT WEUES (- SUONBIYIPN] ¢ SIUOISINOUIL ;¢ JBIBIUOWIEP IUWO B SOPIdEs anbuwreu nsty) (2%
915 UOWIBP ¢¢(B3 qE 1X3 Iqn3 01d109e1d [ISIIYD) NSI] I9W [UIWO(] SUIWOU U« 3, ¢;SUIDIP Je[[ond Wnuew oudZ snjedq susdua], v

co1» WIMSsOd uou a1e3s wiazeindues wens 1a3doid ;35 sw wnpud[adxa pe ¢ 1IsIuaA
3 .
0UdZ ‘NI % :SUDIP (¢ IABWED uowep defjand .50 12d ¢, 0uGIs sONId 0108 4, wunnE[ed 210859JUOD NSLIYD) AUIPAIZU] €y

70

(o) TR


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

A oA QUIWIOP OIUSUWIIN SNNTVSd NI NI SINOITIY WND SnuTwop IXIq SINOITAY NOD oz1
A PPP B[ [SISNY g9

‘WA PPy BM[e [WNSSO ¢g;

P PP BINPIE XY 49

v\«\w %NQ% N_S—U:d TBuCDumou.:EﬁE 991

A A wenols g npy euofd [euofs 1g

021 "SMISLIYD) SNSI snutwoq

A oA

mwﬁmwwuu WIeI[1J 3IN31Sa1 WEeUes sUOnNedJIpN] SIUOISINOUT 9EDIUOWIED TUWO qe SOpJIades onbureu nsuyH

pe 1sIudA ‘oudz ‘ny

L9T

u.mEE:mmoa uou 21e3s wareinoues wenl 191doid 19 sw wnpud[adxa
:SUDIP J1ABWED uowaep Je[jond so 1od oudis spNId 0158y winneed 210ss9JU0D NSLIYD) AIUIPITU]

XalI BlflJ ens oxd .:‘Z‘mn_uw:t‘m iqn ESCN_NQ pe wB_UH_xu(CMQ WIoUOEIO 1139 SOPIIdES snieaq mcuwtﬁﬂxm

wwlﬂucwumwﬁﬁma snqruwo snio eIjIqesiud jn wius 19110d0 189 mGOuOQmEEO SMISLIYD Sns9f snuroJ

A

v

FAASTA 'TI

v
NON

IXdS

Z9d],

WRIJ

71



https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

. MQ.N D ppr

USWE WNIO[NIIESs B[NOJES Ul 39 1odwds 30 dunu 35 ordourad ur 3e1s 3nois ‘o3oueg 1maundg 39 1)1 39 1B BLO[D) USWE WNIO[NI3ES [SNQIUIWLD Y 4 /¢
A A ¢t PPY BIN[I[[E BINIS[[E BINJI[[E 44 OUSZ JOSSIJUOD IIDUES [SI[IBI" " 9DUES ¢,

USUIE WINIO[NDIES B[NOIES UT 3 Joduras

19 ounu 19 ordourid ut 3819 INOTS ‘oroueg MG 19 OI[1 32 IR BLIO[D)
*sTeaq sou dgunt

9o1dsar ureny woqod

sneyaead euy

‘Qenrpunwr wnnoads

‘SIeINOULs BULIO)

SWISSIIOURS OUIZ O

USWIE WNIO[NDJES B[NOJES UT 3 Joduras

39 ounu 30 ordpurid ur 3e1d 1N01S ‘010UES MG 39 OI[1 19 111 ] BLIO[D)
“BNUSWI BID[NJ 19

OIpISqNS e321j 1[Ed

BISI[09 SISUSUOIIA

orpned ougew 19 nxg

4,1 SNQIUTWLID B SLIISOU INUIdIdQI] snq1oaid sins 1n mnuresord
WIBTISI[293 ITABTISN][T WEIDUES [9PTJ 0IUSWNIOP
19 snudW 210[J Inb WaUOUdZ WMOUES WINNISIUE WNSOLIO[S 10 Wnledg

oM 1)

“ N DJRIDIL QNS [35S3 WINJ, 7/
A 1ISOU 71p\ “ppp 1I3SOU [IUTWO(] |4

DNVSID)
AN Y4

DNVSID)
“ZLVSN7Z
¢,1ST[9BD UT ;9553 WNDO
Inweaauw 1n siqou oxd apadidur :anureda1dap 2 A%
‘518013 |, TuTWIO(] 10I5Ed ‘OUDZ J0SSIJUOD 21DUBS  -LVOLIINOVIA

A oA AN A TN (PN

72

(o) TR


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

*JHDAA PpY TOUDZ DUES Y BINI[[E [INWEID 14,
Y .\Nwm&% Pas ‘ppv 3 [SON (g1
L AIDAA WUDINSDA 49GNS TITRW [JOSSAJUOD)
" AD4A “ppp *rsopueales opues ImLds 319 o1y 39 1ed eLo[H >~w5\ ‘ppv *+siqou oxd v10 A ?:%EmZ MMH
[HDIA PPY BIN[I[[E [SOPUBA[ES /¢
*JAIDAA 4] Sy SINDITIY WND SNUTWOP IIXI Sd SNAIANYT 3d SINDITR WND) o
Sl pAnspL 424ns [SUNIRN ¢,/

73

[grANWEaIaW 2I1udAIad
Se11A SrUIAISE eIpned pe aue[mido 91 onb seisixa 1ossaoxaur siqou o1d sodwas snid wnurwoq pnde
pas senburpaiap ;sou au snwmnad 1a11ddns 91 oudZ SwWIsSILIq TUTWO(] 4, I0SSAJUOD NSLIYD) JWISSIUIW]D) V-LVOHINOVIN

g,1" "onbuwreN "waqajd vAIISUOD WAIURISUT SNGIPNE] SINY [ISLII]I] OTUOWILP € SLIBSILD TUDI[[ED) WRI[Y INQ) A
121 SOPUBAJES

9ssa 1odwras sou snqrpne| sl snwipaid anbweu 9§s101d wearaed weny oudz Aeaq [nsoeid 19 swwng WNNIOSNOJSTY
o1 "SMISLIYD) SNSIT sNUIWO v
‘ppos saumQ
YAdSTA
§110ss9Ju0d 12 1dodsida ¢,pstnrew 39 1doosida
STUOUYZ [IOUBS dUONBUIPIO U] SIUOUY7Z [IDUES JQUONIB[SURI] U] SIUOUY7Z [IOUES JQUONBUIPIO U]
L [N Sny SSVINV.LSE]

(1D4A) T 6€L 1DG BUOIDA “(43) 090D g8 IdIsunwiswary (5ny) y0T oz gIPeIsIs 31nqs3ny :usyLydspue] usp jne 1o1seq
(Sno1spuow snsand) aiLouoq snivarfizuod ouaz wn (g viioisiq-oud7z


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

N\N.NUk\w ‘ppv eIna[e TTrNMHU 681

.N\N.N.Ux\w ‘ppr eIna[e Twuuﬁﬁ:Q 981

)

UDAA PPYRINP[E [3S 4g;
a1/ ppy emPE [3013dy oo,

*JAIDAA ppY BINJ[E [ININIDYT ¢q;
‘AL PPY BINI[[E [SNIOIPIUDY 4o,

¢81» JIABIID SNOJ wanb

WoUTWOY sew1ad U SLUBYIEG 01191 dIANIIAIY“ :SUDIP SIONId WNUSIS 1D9J NUBW WNSINS BIBAI[D 19(] IIA
gg1SIWIP WwdUWeE Ul

sdoooerd 1od wauapas onsneld ur wsurwoy wepuanb pia surwinyy ur 1n3a193uny sfuonedssid ONIdXS WN))
8198
PE SNQIIUIIULA SNQIUWO e INIdJepne[[0d osdl ul sna(J In SIIW NIIqey Ul 39 SNQIUOULIdS U JeId I SI[IqeJJY
mmluutuam

sondod ur sjuonesrpaeid wnirpe 1qis In 1eqa1ad ouTWO(] € 111D SNGIUONIEIO 19 SITUNIS SINUNRUOD)
¢g1AN321201339 siyndod

ur Joased wearA wewzedes 1od In ymrow arefuniad 50y pe snUSWAIdUL SNQISNT SENUSIDS 19 STEIQOI]

g SNIDIPIAUI ¢ SI[NQERUND B I3 OUIZ SNIBIQ SNILIYNIDUES IINJ o SLIBW 01N qy

wnjdues eIoyloe Ul JIXoASuell Wououa/ IqIs :J_u
/anun 3o snwepne|] wna(J uSTESGCu wnuIdRy

“4){ SI[IqEUNIIE [SINQRUND Y o)
Sny “ppp ans [SIIIN 4¢,

v

N4

v

€V

w
v

NINIMON ']

WNTIOLVLIAN]

NILALYIN

74



https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

"] ppr IAIINY e ed RO A [N

"[MDAA ppY eINI[[e [outog

* DA\ WDANSPL 42G1S ITRW [10SSJUOD)

MDA WRIOWE [d10UWy

DA B[R wnipned

UT JN191I9A BIISOA BINISLI) POs TUTWIQRISLIIUOD OIdA SOA 1IIPNES WINe sNpunw soA sniqafj 12 sniqerofd emb siqoa oo1p uoury weyseq 1od
91119) ADTUTWIOP SUNWWIOD 01 USWIE WNJIO[NIIS BIN[I[[e 21 snureqardenb soyusjop 039 10 snm 1o1ed 9309 o185 sTqou 1s199] pnb 1117 3ed1yTUSEIN
PV uswe wnio[noas emp[e ydasoy snijy tmeqeand in eauidin wniouue isenb susrdour 1819 snsaf 9sd1 37 USWE WNIO[ND3S BIN[I[[E WAYR[YIdg
INEd0A denb pIAB WLIBIIAD UI WEIPN] UT YIdIeZeN 9IBITAD 9P BIE[I[PD) & Ydaso] waine JIpusdsy USWe WnIo[ndads emna[e ydasoy 1e1d
UdUIOU IND OITA WIeIesuodsop WAUISIIA Pe I2ILZEN] USWOU IND JBI[I[B0) WIANLITAID UT 03(J © [dLIqer) SN[dSUe. 159 SNSSI[\ USWE WNIO[NIIS BIN[I[[L
SNISLIYD) SMILd0A Inb snsoy 150 snyeu enb op demrejy wnua ydoso] INUS WoIne qOde] IS Snuvul 401ajsod wpinsvs 4adns 12 wio [d11ade: - 2s|
4) w0 [SNuog

0y (wo 19

[ ADAA PPy eIN[I[[E [BIDIOSUOD)

Iny wo [3sq

861
L61

s61

¥61

w6l
161

61’ “21A91MQ) “sn1d snatrids o[aed ur 19 a10d100 snypndas anbiqp A
Lerouruoq
u1 31a9rb winpowr 3s0d 1qn WN1I0JBIO INTISUOD OUDZ 961 F0SSOJUOD $NIBI] JISSNI WINTAN[J SISSYIY EIXD]

***IQIs 3] "1BI3 SMIIPIP INbNIdOU P WNUIWOY SEWIUE NSLIYD) ¢4 2I0WE Ul SEPUILIIAUOD PY A
w&ubbmm sondod ur spuonesrpaeid wnirpe
1mareudIp 1q1s In 1eq39d OUTWO(] € SNQIUONEIO SLIGAID 19 SITUNIST SINUNUOD [110J.I0 d11ed 1101121098 U]

-+-10358d 3] "HNOTWO 123Ua[NdN| SEINIDUES 19 SN STUONBSISIAUOD ITIX3 mmﬁmSEOm Wel1d) wauwo uy A
INJaI331JJo WEIIA WEeWILII9dEs 1d
mES&OQ ur uOuwNQ njmiowx wuuwﬁtuhw& J0Y pe sn1dIpauaq sinqeund e NmHuu 0ud7y snjeaq snjedynodues oIaln qy

TTsniny) 1189 Nuuﬁauu SNI9 BULNOOP BILIA] STUWO 19 189 smerado SIIMIITA seugewr wmo(J ajue :J_U 1S9 AT A
Hmﬁmmu(ﬁOmEOu ESHO_QWEN 189 mSuQ@@N SI[9BD Ul ]9 E[NOEIIW Opunuu ufr junioasjnj NHN—UwNHQ
SNIND JIABIOIIP wmﬁﬁvmgmm 39 SIIEINOUeS SNUITWOo(J 21NIIA mCmew wonb Ouay/ sa1snue J208s omﬁumu JIH

4

€

[4: |

2

75

(o) TR


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

" MDA PpY BIN[R[[E BIMID[[E [SNHUSIUIA 7
DA PPY BINR[[E [OUIWO( o7

ny 1SLYIY [SIDYIY g7

" JMDAA PPy BIN[I[IE [SBISI[IY 4,

UDAA PPY BINP][E [BIQIT g0
“Sny 01eaq [80g

T[MDAA PpY RIN[I[[e [ourwny g 07
[MDAA ppY eInjo[[e [1n3o1E20]Ng 0T

"1y auidiv w1 "ppy [WNAIDG

*Trsna( 3] "OISLIYD NS IUSIPAId OUTWO(]J SI[OPI SNIOI[a sojueradoid wina Pe xXoWw 1n J93€[e 18qaISIXa BI] A
OMNmSh—ﬁﬁmeMNV S pe snqruwo

Je Injalepnejjod Omﬁ: ur sno(J In s myiqey anbie aurpnisnsuew 19 SNQIUOULISS Ul 1o Bl SI[IqeJ]y
mONOCmEOQ ur uTrumS_u onb Ul Wnliojero Inisuod oudy snjesq 1Issni wniangj mONmmw®£u< BIXN|
SEISI[ID9 NISLIYD) 91BJ1ICE] 19 BJOPI BIUWO 9I9N.I1S9P BUOIIA UI NU.«_HSOQ snyeaq UBUH«Q@OU
90819

mquNUUHQU@ 19 wwuﬁmwo.u 31 sou a1eIsanod WNUOWoEP t WEI[J [ISEAJES WUEDIUN wmwwu —S—U —Swuﬁug ouay WONDuNum
urunij ur .:‘ZND—NU&Q suonbas BJuawIndop ONUSOumOQN SIIe 19 EDURT& Jadns 1E(QOPas Oud/ 19(J SOpIadeg
MON.HSHO.HNUO..ESm N:“wBQ Ia]Lioe NON@OB_U 02 .:Cm@v%:«m‘m 2Jo1aela wamw.u snwop anbejoy MON.HUHNQ SI[IqeISSTIA
wmnns mmHESEOm SNISISAPE 2153e _U:J_USN snurwoJ uﬁu«EH@Q J] GOZ: JIXIp OU97y snyead

L0T

¥0T

00T»

*a1D4A onb [pond) 4.
Sny wo [191e]

.N\NANU.“\» ‘ppv eInjo[e T:ESW 002

)
ay
1244

(U
6V
8V
LY

NYANIMON ‘TT

76

(o) TR


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

0TVE OVD 7 £,mD4A ppr ena[[e [snwidsodap 18 9IS] ¢4,
"4y Jaupd pas ppy 1 Ul [IUIWO( 744

“MDAA PPy EIN[I[[E BIN[I[[E BIN[I[[E [BISI[IIY |7

"8y 425 INJPISPUOD 33 INJUIISIUOD I3 [ANIDIIPUOD 3] (174
* DA WDANSDA 424NS INTRW [10SSPUOD) (1o

“$ny a10WIE]D [SNQLIOWE[D)

"4y UNWIp [UOWRJ ,q,

Bny 3000 [Pond) o7

*[MD4A PppY BIN[I[[R BIN[D[[E BIN[I[[E [IABID) (7

Y o [V e

AD4A PPy BIR[E BINA[[e [1BIWI ¢

DA Sy uto [OBDIXY 41,

ny 1SeYIY [SIDYY [,

—

mNNm:ECmoauw sao1[ddns 1reantpe snqroaid sou snind snqLIAdSIA

UT SLIeW JIABIDISUOD arwo(g snuewx wonb snun mﬂ_@_ucwuomuﬁum WINJIOaEd snqruirqns ap 159 2315] c1v

(444

NINIMON ‘11

TTINJULIaNIISO(J "BUOISA 2qgin Ul in J8a1e umuug m_wuu WIeI[1J Josseues GBUESU A
MNNN_wv_UUM EDI[OY3IED NISLIYD NS9] aI0uOoy ruwo wnd ONN.HSHDHD_UCOU 19
E[OPI BIOEJNUEBW BIUWO INJUSISNIISIP BUOISA 9qgIn Ul in oFare uﬁuUQ ouay mMN.HOmmw..‘EOu nSLIyYD snuiissneayg Fogel

T OXIIANY
‘OpUBJOU AIOPLIIS DB o1 SNQLIOWE[D WND SNWNJ IN[IA JINUBAI ,;,UOWIEP IIPIA IN E:cwmm 2%030 A
c17» MABIID SO wonb wuIrwoy mmECwQ du seueyIeg
01121 JIIJIIAIY IIXIP p1g3° 9IA ﬁ:u:gd Escwi SIONID 9BIDUES J109) OUJZ SNIEd] NUEBW WNSINS BJBAI[] L4

Trrunsans S1daIy “wnoerad e s1Isoy MSUGSN INJ3I9PUIISO STIdUND IN INJeqaI9] JEIIDO[A WIUD BIUET, A
mﬁwmw(ﬁua:u wuwie Ul snounigns snqng wajuapas OuuwSN—Q
ur waurwoy EN@EOS—U JIPIA SI[NDO WINsIns s115919 H‘Duwuuwﬁ:@ NMNO_uMUHDxO mmcomumumma :Nmmmw£u< OIAN[J ur wnd N

77



https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

TTUDAA
" 14/ ppr empa[[e opues muids 19 o1y 10
MDA

“4) TISLIYD) OUIZ 10SSAPUO
" AIDAN WD

ppY BII[[E [INJUISFIUBIN c(;
1med euro[9 A [welenadug
‘ppv e[ [wenuadnpuy
“Sny erenadur [werenaduwy
3 3J0UBG [I0SSIYUOD"**3I0ULS (7
nsp4 Ladns INIBW [10SSAUOD)

UDAA PpY BIMP][E [IUIWOQ 7,

.N\N.NU\«\V ‘ppv eINI[[E BIN[I[[E T.CmeO&

*ADIA

mmNgSquuwwm_C‘mE Snqruuwio (J eIjIqesiua yn wius 19110dO 189 mﬁquQmEEO SMISLIYD) SNs9f snurog

z¢7’ " wezen_duwr

19 "enuswa adosns eIrjos smIwag WNIoAIdS BNEIS IUIWo WNIINE SNPIS ‘0udZ OULSs O A
[ezuenuUagNpur

19Jop N3 SMI[IED (-, WeILnIdWI 13 SO[NAIIS SAIUBFOT IPNE 7 g7 “TOSSAYUOD NSLIYD) OUIZ NDUBS

*n392dsuoo uf ‘wouonejosuod snwerdniod seining 10 snuasaxd eIl IN A
Jzz'uTo(q N303dsuod ur s11Isou sIOIIP 01d TUIAIAIUT OUYZ TWISSHE 13(] SOPIAdeS
,’*"082 17 oW SAIUAAUT anbIql WIBUOIIA 03 OIdIQR JUIY ISIF A

wNNE:mmom uou are1s waleinoues wen 19doid 089 19 swr sijjadxa

‘0udZ ‘NI :SUDIP arewre[d uowaep 11dood xowr ougrs spNId 0108) 39 wWinpe[ed 210pIAdES NSLIYD) AUIPAITU]

-wesuayardwod 17 ~In3eqaSijjie 210I98W 12 -,,NIBIONID BIFa1 snwop anbelol 1o3ed sijiqesas:
q | qosI[y [yaalaid: I P I[IqeISSIN A

VNNwHNNu.} IJI[op1LId Wed

um&uOu WieI[1j wedrun snio Emmﬁvﬁ_thEOU 19 TUSI[[eD) SLIESOED ESCN—NQ 189 mﬂwmuuwﬁt uouwoep wj@mum SUBUIISOq

DA Mapid B [MIRIONID) n
PPy eM3[[e BM[3[[e [SIBXIA 477

v

S4dNv]

(45!

Iy

o1y

64

78

(o) TR


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

UDAA PPY EMP[E [ELIO[D) ¢pp

*JHDAA 4] Sy INJRIDIDI SIPNE] [INJUBISIDI SIPNE
DA PP BINI[[e [SISOY yyq

" JMDAA PPy BIN[I[[E [UOWR( 17

Iy 91 [191L 4¢q

* DA PpY BIMR[[R [WINSSOJ gcr

“Sny yewred [JIARWED) 4,

DA WPANSDA 49GNS SINTBW [310SSYUOD) g7
“JUDAA PPYBINP[E [XY e

"3y 3xa11ad [anbaxar1ag ¢,

79

x.ESmmOQ uou aJels wajelndoues wenl 11doiad 19 swr ES—UEOZ@QN@ pe nstuaA

‘0ud7Z ‘NI :SUDIP IABWE uowaep Je[jand so 1od ouSis sponid 01oey wnne[ed 210sSaJUOD NSLIYD) AIUIIPAITU] A%
1X4S
xa1 e[y ens oxd 1nieqadifgye iqn wnneed pe anbaxairad wauoneIo 31097 SOpIades snieaq suadInxyg A%
Z44],
INJU2ISIJTUBW SNQIUWIO 13(] BI[IRIIW 1N WIUD 39310d0 153 suajodiuwio snIsLIyD) SNsa] snunuo A% _
LA
mv?.mtoﬁw 19 £, ANIUEBIPII SIpNE| semadiad
1sdr es[a0xa aniesado snurwo(g 1S¢ :suadip snqrradned 3rnqosip 9851 B wWeuo10d ousdz smeaq weidodoy V-SNLOIAINAg
1ZS1891 WRI[1 JINJIIS3T WEUES SUOIBIYIPN[ SIUOISINOUT JBIBIUOWIEP IUWO e SOpIades anbweu nsuyn %%
opz» UOWIEP
©3 qB IXd ,Iq0 ordmaeid NSy NsI 19W MU0 dUIWOU U[“ 2IXIp dB[[ond WnUeW 0UdZ SNJBd] SUdUI], v
gez» WUNss0d uou areys wazedues wen) 193doid 10 Sw WNpuUd[[adxs pe [BSIUsA ‘0Udy
‘DL :SUDIP ;¢ IABWED UOWIEP aseqpand so 1ad oudis s1onio o108y wnneed 9¢7I0SSJUO0D SLIYD) aua1pardu] 2%
¢czX21 B[y ens o1d anyeqagijyge iqn wnered pe , .onbirxorred WauonREIOo 119§ SOPIAdES sNJeaq sudInxy w


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

4y ppy:siqou 01d BIQ A [SNIUILYD) o
0y osadns [ 7
*JMDAA 4] Sy SINDITIY WND SNUIWop 3IXIJ SJ SNAIANYTad SINDITI WND) 4,7

vamjﬁ:C_EEu wVNN SLIISOU Inuwia1aqI| mﬂﬂmuuua sms n muredaxd WIBIS9[339

JABIISTI[T WEIDUES I9P1) OJUaundop 19 MW 210[] :iu wuoud wnjdues woansnue ESmOCO—w Jo wniesq QO V-LVOIIINDOVIN
va:.mﬂumCLU SNS9T snurwodd 1V
YAdSIA T1
mwwuu WIeI[1J 3IN31Ssa1 WeUes sUuonedJIpn| SIUOISINOUT 30BITUOWIEP IUWO e SOpIades anbweu nsuyH A\
NON %


https://doi.org/10.5771/9783956508714-53
https://www.nomos-elibrary.de/agb

3.3.2 Hymnen

Hymnen aus San Zeno Maggiore
Zeno pontifex inclite’, lesu redemptor omnium?*, Deus tuorum militum?**
Basiert auf der Handschrift Verona BC CIX(102) (V¥)

FEsTANLASS In sancti Zenonis episcopi

AD VESPERUM YMNUS Zeno pontifex inclite,
Christi athleta splendide
adesto nostris vocibus,
quas®’° pie tibi fundimus.

O gloriose patrone,
nostrae salutis opifex

ut digne demus cantica
nostra dirumpe crimina.

Adesse tuis famulis
dignare dux amabilis,
sentiant nostra pectora
semperque tua numina.

Tu es nostrum refugium,
tu robur potentissimum,
tu salus et protectio
nostraque iubilatio.

O pastor pie et clare,
nobis benigne succurre
nosque supplices respice
vota servorum suscipe.

Deo patri sit gloria

eiusque soli filio

cum spiritu paraclito

et nunc et in perpetuum.?! Amen.

247 of AH 22, Nr. 496, S. 291-292.

248 of AH 2, Nr. 110, S. 76.

249 f. AH 2, Nr. 99, S. 76.

250 Quas] quae coni. AH 22, Nr. 496, S. 291.
251 Perpetuum)] hic des. AH 22, Nr. 496, S. 292.
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AD NOCTURNUM YMNUS  lesu redemptor omnium...2%2

IN LAUDIBUS YMNUS Deus tuorum militum?%3
corona, spes et praemium
attende pronis auribus
indignis nostris vocibus,

Qui Zenonem episcopum
ab omni purum crimine
eductum carnis cavea
locasti super aethera.

Ob eius alma merita
nostra relaxa crimina,
hic libera de noxiis

et in futuris saeculis.

Te cuncta laudant pariter
summe cunctorum arbiter

est, cuius regnum stabile

per aevum sine tempore. Amen

Effulget orbis speculum,*>* Post haec curavit,>>5 Praesulis sancti*>¢

Basiert auf den Handschriften: Augsburg StStadt 2° 204 (Aug), Kremsminster SB
CC60 (Kr), Minchen BSB Clm 23143 (M), Verona BCi 739 1 (VrCiv?), Verona
BCi 745 (VrCiv?), Yale BeineckeL 744 (Y)

Ap VEsPErAs HYMNUS Effulget orbis*” speculum?s8
Zeno praesul mirificus,
cuius festa solemnia
anni nobis fert orbita.

252 Omnium...] REQUIRATUR IN NATALE CONFESSORUM #s.; cf. AH 51, Nr. 117, S. 133-134.
253 ¢f. AH 19, Nr. 323, S. 184-185 De sancto Luca (basiert ebenso aus V7).

254 of AH 22, Nr. 497, S. 292.

255 of. AH 22, Nr. 498, S. 292.

256 of. AH 22, Nr. 499, S. 292-293.

257 Qrbis] orbi Miil.

258 Effulget...speculum] Effulget orbis speculum et cetera VrCiv!.
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Qui Christi?* fide fervidus

hoc?% praesens spernens saeculum
flore virtutum praeditus

caeli possedit praemium.

Hic onus carnis baiulans
plura fecit miracula,

ut floret lux clarissima
caecas fugavit tenebras.

Nempe piscans?! in lumine
vidit plaustro praecipitem?6?
cum bubus?% suis rusticum
ad amnis ima mergere.

Quod hostis hoc nequissimus
patrasset cernens vir pius
preces fudit ad Dominum
eius poscens auxilium.

Subvenit Christi gratia,

quae se credentes munerat
ac?%* liberavit hominem
reddens?® saluti pristinae.26¢

Ap NocTurRNUM Hymnus — Post haec??” curavit?%® filiam
imperatoris unicam,
quam fecerat hospitium
daemon tunc sibi?® pessimus.

259 Christi] Christu corr. ex Christus Mii'.

260 Hoc] hac Aug ac Kr Mii' ac corr. ex hac VrCiv? Y.

261 piscans] piscas Kr.

262 Praecipitem] precipite, corr. ex precipitem Y.

263 bubus] bubis K.

264 Ac] corr. ex hac Y.

265 Reddens] d suprascr. VrCiv?.

266 Pristinae] Deo patri... V Ora pro nobis... add. Aug Deo patri sit gloria... V Ora pro nobis
sancte Zeno add. Kr. VErsus Ora pro nobis beate Zeno add. VrCiv! Deo patri sit gloria...
add. VrCiv? Y.

267 Haec] hoc Miil.

268 Post...curavit] Post hec curavit... VrCiv'.

269 Tunc sibi] sibi tunc VrCiv? Y.
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Athesis?’ amnis alveus

excrescens ultra solitum
conscendit ad eximium
ecclesiae fastigium.

Confestim fulgent merita
viri sancti dignissima,
nam mansit aqua solida
cum sit natura fluida.

Precamur ergo supplices,
Zeno praesul sanctissime,
ut caeli nobis Dominum

efficias propitium.

Quo post abluta crimina
fruamur eius gloria
habituri felicia

in aeternum solemnia.
Praesta pater piissime...>!

Ap LAUDES HymNus Praesulis?’2 sancti?”? reddeunt colenda
festa Zenonis Dominum?”* sequentis,?”
qui diem nobis celebrem sacravit
fine beato.

Magnus?’¢ excelsus?’7 fuerat sacerdos
praedicans gentes bene transmarinas?’®
inde Veronam hunc ad urbem Deus?”
mittere curavit.280

270 Athesis] Atthasis Y.

271 Piissime] et cetera amen add. Mii'.

272 Praesulis] presul Mii! presul post rasuram Y.

273 Praesulis sancti] Praesulis sancti... V*Civ!.

274 Dominum] Deum Mi!.

275 Sequentis] sequentes Mii' Y.

276 Magnus] agnus scr. Mii'.

277 Excelsus] excelsi Mii!.

278 bene transmarinas] penetrans marinas Aug Kr VrCiv? Y bene transmarinos Mii.
279 Hunc ad urbem Deus] Deus hunc ad urbem postea scr. VrCiv? Y.
280 Curavit] curat Aug VrCiv? Mii' Y.
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Qua Deo multum populum lucratus
instruit verbis, solidavit actis

in Deo tum?8! patiendo mortem
vivit in aevum.

Nunc?8? in aeternis meritis corruscat
clarus et mundo?8 manifestus omni,
qui?** Deo?$5 soli studuit placere
corpore vivens.

Pastor aeterno radians triumpho
servulos audi tibi supplicantes,
praemium iustis veniam deposce?8¢
crimine lapsis.

Quo Dei magna miseratione
ordinem?¥ caeli decimum?$® replentes
ipsius?®? vultum videamus omni
tempore saeculi

amen.??

Hymnus aus Bad Reichenhall

Summe rex regno®!
Basiert auf den Handschriften: Minchen BSB Clm 16402 (M%), Minchen BSB
Clm 23147 (Mii#)

Summe?? rex regno dominans superno?’
rector et celsi sapiens Olympi

lege qui vastum stabili per orbem

cuncta gubernas.

281 Tum] tamen Kr tamen suprascr. Mii! tandem (dem suprascr.) VrCiv? Y.

282 Nunc] hunc Mii'.

283 mundo] mirificus add Mii!.

284 Omni qui] omnique M.

285 Deo] hic des. Mii.

286 Deposce] deposce veniam iustis Aug de suprascr. ViCiv?.

287 Ordinem] ordine Aug Kr.

288 Decimum] ci suprascr. VrCiv?.

289 Ipsius] ipsum Aug.

290 Amen] V Ora pro nobis beate Zeno add. Kr V Ora pro nobis... add. VrCiv'.

21 Cf AH 4, Nr. 499, S. 263-264.

292 Summe] Carmen saphicum in divi Zenonis laudem editum ab Andrea Svevulo canonico
huius cenobii sancti Zenonis antep. Mii>.

293 superno] supremo Mii* AH.
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Tu Cephe navi pelago natanti
provides nautas maris?®* alta doctos
hanc tuo qui ne pereat procellis
flamine ducunt.

Munus ad tantum fideique transtra
atque Zenonem dederis locandum
quem parens quando®? peperit sacrasti
ventris ab umbra.

Hostis ut novit puerum nephandus
indolis sanctae rapit hunc Veronae
matre de cara Medioquelani

vexit in arces.

At tuo tutus clipeo beatus

ne sacros daemon laniaret artus
exteras exul subiit nutrices
lacte ducandus.

Cumgque discernens veniebat aetas
litteras morum radians decore
hausit ac annis iter a tenellis

flexit ad astra.

Patrias tandem remeans in oras?¢
ad sacrum felix ubi praesulatus
culmen ascendit populique factus
pastor amatus.

Grex ut aeternis fruiturus esset
pascuis verbum servit salutis
fulgido firmans operum bonorum
lumine dicta.

Te Deum laudant sua mira magnum
morte nam victis animas reduxit
daemonum turbas domuit tuoque
numine pellit.

294 maris] navis AH.
295 quando] quondam Mii* AH.
296 oras) horas Mii3.
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Unde per mundi mare navigantes
nos iuva ventis placidis ut ipsi
eius ad portum meritis vehamur
aetheris altum.

Laus honor summo tibi sit parenti
gloriae splendor genitoque verbo
pneumati sancto decus atque virtus
nunc et in aevum.?”’

3.3.3 Lesungen

Lesungen der Zenoliturgie am Veroneser Dom (BHL 9007)
Basiert auf den Handschriften: Novara BC II (Novarall) und Novara BC II LXIII
(NovaraLXIII)

INCIPIT PROLOGUS DE VITA BEATI ZENONIS. 2

Pontificum splendor, iustorum norma virorum
Aequilibra Zeno trames et ordo boni.

Acta viri cuius totum respersa per orbem,
Quanta nequit dextra scribere lingua loqui.

Sed tamen e multis perstringam pauca legenti,
In quibus antistes fulserit ille sacer.

Pro dolor!, antiquo quidam correptus ab hoste
In fluvium sese precipitando ruit.

Tunc crucis efficiens sacratae signa subinde,
Mortis ab articulo sustulit ipse pater.

Ipse domum petit Gallieni caesaris, in qua
Nata iacet gravibus exagitata malis.

[llam namque taeter vexabat spiritus, unde
In luctum mater vertitur atque pater.

Sed Domini veniens ad regis*” iussa sacerdos
Cum iubet obsessam deserit alta gemens.

Hoc etiam minitans quod non post multa Veronae,
Impedimenta sui sint subeunda sibi.

Cuius amore stilo depinximus ista redemptor,
[llius munda crimina nostra prece.

297 aevum] Hoc carmen reverendissimus in Christo pater dominus Ludovicus Ebmer episcopus
chiemensis concessit atque autorizavit ut in ecclesia nostra in festis divi Zenonis pro ymno
cantetur anno Domini 1498 add. Mii3.

298 Incipit prologus de vita beati Zenonis] Vita beati Novarall.

299 regis] suprascr. NovaraLXII.
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Incipit vita et actus beatissimi Zenonis episcopi VI Idus decembris.3
[113°1 Olim peritissimorum disciplinabilis mos extitit virorum indagatione diligenti
sanctorum vitas exquirere earumque seriem stili officio sollicite ac rationabiliter
memoriae posteritati3®? assignare, quatenus ob suae studium doctrinae ipsorum
in orbe imitatione potirentur et eorum quandoque consortio in perhennis vitae
gloria fruerentur. Sic etenim instatsapientis mens ad investigandas sanctorum vitas,
tamquam si aliquis sitiens ardore solis adustus, avide fontium concupiscat fluenta,
vel etiam si quis desideratissimum ex remota regione audire ambiat nuntium,
aut certe si quilibet’® deliciarum dapibus enutritus, in quodam longinquo
itinere positus esuriens, ad solitam sui cupiat ventris pervenire satietatem.

II Nos itaque licet eis, qui talia conscripsere, simus scientia impares, et penitus
ad exprimenda, quae gestimus inefficaces, quoniam rei materiam verborum
compositio non aequiperat, ea tamen, quae de beati Zenonis virtutibus vel
scriptis vel faminibus ediscere valuimus disseramus. In diebus imperatoris
Gallieni, qui per successiones caesarum vigesimus septimus in eorum est catalogo
subrogatus, quo etiam tempore, Dionisius vir reverentissimus a beato Petro
apostolo vigesimus tertius Romanae praesidebat ecclesiae, in provincia Italia in
civitate Verona beati Zenonis acta claruentur. Cuius viri virtutes ad liquidum,
quas in conversatione vel in miraculis peregit, explicare non sufficientes, aliquas
tamen iuxta quod attingere possumus, ennarrare veridica ratione conamur.

III Fuit quippe a matris utero sanctificatus, et a cunabulis benedictus, ut
assertione divina in eo repeti videretur, quod Hieremiae dictum est: ,Priusquam
te formarem in utero, novi te et antequam exires de ventre sanctificavi te.“304
Denique probitatis atque scientiae iugibus incrementis ad hoc pertingere meruit,
ut per sacerrimam vitam fieri pastor in populo mereretur. Nempe audiant
populi omnes, qui eius cupiunt nosse miracula, quia in omnem terram sonus
exiit conversationis eius et sanctitas luculenter emicuit. Erat enim sedens in
monasterio in secretiori parte oppidi Veronensis, continuis ieiuniis et orationibus
crebris a Domino petens, ut sibi dignaretur aditum melliferae praedicationis in
populos aperire. Igitur ad convertendas in amorem Christi animas hominum die
noctuque deditus erat. Revera quoniam sanctus ei spiritus purarum illuminator
mentium doctor existebat, sicut ipsa veritas loquitur dicens: ,Non enim vos estis,
qui loquimini, sed spiritus patris vestri, qui loquitur in vobis.3% [IV] Ita sane
affabilis erat in sermone, et in mansuetudine, seu in habitu mitis, ut iure Deus
in ipso collaudaretur ab omnibus venientibus ad se, ita alacer et splendifico3¢
nitore facundiae vividus, ut mox ad eum properantes relictis idolis et pravitate

300 Incipti vita et actus beatissimi Zenonis episcopi VI Idus decembris] Vita beati Zenonis
Novarall.

301 Die Teilung der Lesungen entspricht Novarall, da sie nur dort vollstindig angegeben ist.

302 posteritati] posteritatis Novarall NovaraL XIII.

303 quilibet] quislibet Novarall NovaraL XIII.

304 Priusquam ... te] ¢f- ler 1, 5.

305 Non ... vobis] ¢f. Mt 10, 20.

306 splendifico] splendidifico scr. Novaral XIII.
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gentilitatis exempti Domino crederent Iesu Christo. Per idem tempus iuxta
urbem Veronam, dum egrediens idem vir a monasterio in Atesi fluvio piscationis
exercitio fungeretur erectis sursum oculis vidit ex adverso quendam hominem in
plaustro sedentem bobus subiunctis per praeceps in amnem dimergi. Tanta quippe
miserabilis velocitate ferebatur, ut palam cunctis cernentibus daretur intellegi,
hoc diaboli arte fuisse peractum. Sanctus itaque vir, dum intentis luminibus hoc a
longe prospiceret, cognovit lymphaticam viri ruinam factum diaboli esse. Interea
vir Dei elevata sursum manu fecit sanctae crucis signum frequenti vice et dixit:
»Revertere retro Sathana, ne perimas hominem quem Deus creavit.“ Quod videlicet
signum ut diabolus aspexit, velut fumus vento raptatus’®” evanuit et clamoribus
nimiis ac stridore nefando, quasi de alta rupe cum impetu decideret ait: ,,Etsi non
hic me permittis animas hominum mea obsessione lucrari, tamen paratus sum
in patrias notas circumquaque sitas, ad tuum perniciter abire impedimentum.”

V Sanctus autem Dei Zeno dixit: ,Non te permittit Dominus dire aliquid
agere adversus servum suum.“ His ita peractis, cum detestabili ululatu et clamore
discessit. Festinans itaque daemon ingressus est concite palatium caesaris Gallieni
arreptamque filiam eius, quae tunc temporis unica parentibus erat, coepit crudeliter
vexare. Miserabilis ergo pater simulque tota domus regia in tristiam versa, cruciatu
et maerore’%® ingenti affligebantur, eo quod tam acriter puella suffocaretur. Quae
dum crudeli vexatione corriperetur, coepit per os infantulae regis filiae daemon
clamare dicens: ,Non egrediar a corpore isto, nisi Zeno venerit episcopus, ac per
ipsius imperium coactus migrabo.“ Mox itaque ut hoc regi Gallieno innotuit, missis
apparitoribus sollicita intentione coepit investigare, sic ubi sanctum potuisset
invenire virum. Ex iussu autem regis milites velocibus ad virum Dei gressibus
pergunt. Ille vero sedebat super lapidem, qui in proximo erat monasterii, et artis
apostolicae documenta proficiens, ex more piscabatur in flumine. Venientes ergo
milites, quoniam ignotus eis erat, coeperunt sollicite sanctum Dei sacerdotem
interrogare dicentes: ,,Quis es tu, homo Dei? Indica nobis, si vidisti Zenonem
episcopum, quem nos ex iussu regis perquirimus.“ At ille repondit: ,Ad quod
missi estis edicite. Ego enim quamvis tantillus servus Christi, tamen Zeno vocor.”

VI Igitur conferentes ad invicem milites dicebant inter se: ,Quid multa
colloquimur? Indicemus, pro qua re istum destinati sumus ad virum.” Tunc
patenter intimantes beato sacerdoti dixerunt: ,Rogat te rex venire ad se, quia
vult faciem tuam videre.“ Zeno respondit: ,,Quid meam rex vult humilitatem
cernere, qui omnium Christianorum manifestis indiciis inimicus esse non
desinit?® At illi3® respondentes dixerunt: ,,Obsecrat enim te rex, ut filiam ipsius,
quae immani atrocitate a daemonio vexatur, sanitati restituas, quia unica illi est.”
Ille vero dixit eis: ,Dominus lesus Christus omnipotens est. Ite®, inquit, ,ecce
ego paulatim subsequor vos. Oportet enim ut mirabilia Dei luce clarius omnibus

307 raptatus] in raptus corr. Novarall.
308 cruciatu et maerore] ¢f. Cic. Verr. 2,5,123.
309 111i] ex ille corr. Novarall.
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manifestentur.“ Quo dicto milites viam, qua venerant, repedarunt. Exurgens
vero beatus sacerdos, ne diutius ,absconderetur civitas supra montem domus
Domini posita®'0, fecit orationem perrexitque ad palatium, ubi cruciabatur et
lamentabiliter affligebatur pro sua filia rex. Sanctus quoque Dei episcopus Zeno,
dum celeri peragratione iter ageret, ante eo pervenit, quam hi qui missi fuerant
milites. Ingrediente siquidem Christi sacerdote palatium et facto crucis signo
coepit confestim per os infantulae daemon clamare dicens: ,,Ecce tu, Zeno, venisti
ad expellendum me et ego propter tuae pavorem sanctitatis hic stare non possum.”

VII His quidem auditis tenens sacerdos manum puellae dixit: ,In nomine
Domini nostri lesu Christi praecipio tibi: ,Exi ab ea, daemon!“ At ille publica
coepit et horribili voce clamare dicens: ,,Etsi hinc a te expulsus fuero eo Veronam
ibique invenies me et eos in quibus habitem stantes in platea expectantes te.
Christi namque sacerdos sanam mox ab omni daemonicae incursionis ludificatione
restituit filiam regis. Protinus autem ut rex Gallienus vidit hoc factum, attonitus
admiratione coronam regalem, quam capite gestabat, sancto sacerdoti obtulit
dicens: ,Tam salutifero medico qui sanam unicam filiam meam restituit, nullis
muneribus aliis placere possum, nisi ipsam ei quam habeo meam offeram coronam.”
Cumgque hoc gestum multitudo vidisset populi, quae ad palatium convenerat, a
tenebris infidelitatis et errore conversa gentili, crediderunt unanimiter in lesum
Christum Dominum nostrum, obsecrantes sacerdotem Christi, ut docerentur viam
salutis et baptismum mererentur in remissionem percipere delictorum.

VIII At ubi sacerdos coronam accepit a rege, statim in partes divisam distribuit
pauperibus dicens: ,,Si Dominus operatur excelsa, ipsi perpetuae laudes referantur
et gloria.“ His ita gestis, petiit beatissimus Zeno, ut ei licentia tribueretur omnia
idola destruendi et basilicas in Christi nomine fabricandi. Cuius almificis
precibus adquievit rex affatim in omnibus, quae ille poposcerat. Nempe talibus et
his similibus incedebat opinatus virtutibus, ut compleretur in eo, quod Dominus
apostolis ait: ,Ecce dedi vobis potestatem calcandi supra serpentes et scorpiones
et omnem virtutem inimici.>"! Post haec igitur ingressus sacerdos civitatem
Veronam, intrepidus praedicabatin Christi nomine verbum et hoc instanter agebat,
ut funditus idola destruerentur et in honorem Domini aedificarentur ecclesiae.

VIIII Denique, dum haec agerentur, multitudo populi paganorum saeviens
incessanter moliebatur, ut impedimentum Christi famulus pateretur. Sed
vigilante in servis suis Christo vincebatur mendacium, quod pura et rectissima
fides ab infidelium cordibus abigebat. His equidem ita patratis sacrosancta agebat
antistes pro populi intercessione salutaria, seu ab ineunte aetate in Christi amore
solitus erat. Qui nimirum dum haec indesinenter ageret operante manu voluntatis
Dei, cuius in omni vitae transeuntis tempore nutui oboedierat non multo
post in pace receptus est. Porro quia in virtutibus exhibitae sanctitatis®? veluti

310 absconderetur ... posita] ¢f. Mt 5, 14.
311 Ecce ... inimici] ¢f Le 10, 19.
312 sanctitatis] sanitatis Novarall NovaraLXIII.
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fulgidissimum sidus omni populo claruit, in honore Dei et ipsius sancti sacerdotis
quidam ex genere Gallieni fecit reverendo eius nomini basilicam, haud procul
a fluvio, ubi longo tempore corpus ipsius requievit. Qui etiam venerabilis locus
in recta ineffabilis ac beatae Trinitatis confessione signis et miraculis coruscat.

LECTIO SANCTI GREGORII DE MIRABILIBUS BEATI ZENONIS EPISCOPI3!3

Quando apud Romanam urbem alveum suum Tiberis egressus est, tantumque
crescens, ut unda eius super muros urbis influeret atque in ea maximas regiones
occuparet apud Veronensem urbem fluvius Athesis excrescens ad beati Zenonis
martyris atque pontificis ecclesiam venit. Cuius ecclesiae, dum essent ianuae
apertae, aqua in eam minime intravit. Quae paulisper crescens usque ad fenestras
ecclesiae, quae erant tectis proximae, pervenit. Siquidem stans aqua ecclesiae
fanuam clausit ac si illud elementum liquidum in soliditatem parietis fuisset
immutatum cumque essent multi interius inventi, sed aquarum multitudine
ecclesia omni circumdata, qua possent egredi non haberent ibique siti ac fame
deficere formidarent, ad ecclesiae ianuam veniebant. Ad bibendum hauriebant
aquam, quae — ut praedixi — usque ad fenestras excreverat et tamen intra ecclesiam
nullo modo defluebat.3'# Hauriri itaque ut aqua poterat, sed defluere ut aqua non
poterat. Stans autem ante ianuam ad ostendendum cunctis meritum martyris
et aqua erat ad adiutorium et quasi aqua non erat ad invadendum locum.

Lesungen der Zenofeste aus San Zeno Maggiore (BHL 9010-9011)
Basiert auf den Handschriften: Augsburg StStadtB 2° 204 (Aug), Kremsmiinster
SB CC60 (Kr), Verona BC CXVI(90%) (Vr?)

Vita sancti Zenonis episcopi’!s

Eo tempore quo Valerianus cum filio suo’'® Gallieno fasces Romani?"7 imperii
suscepit prima fronte regiminis humanus et benignus existitit erga famulos Dei
quia mitissima sors regnorum solet esse sub novo rege.’'8 Sed?"” postquam vetustari
coepit in regno depravatus est et a veritate deiectus per quendam doctorem
pessimum magistrum et principem Aegyptiorum magorum, ut iustos et sanctos
viros interemi iuberet. Tamquam qui’?® adversarentur magicis artibus quibus
ipse3?! sordebat.??? Fuso’? per omnem Romani regni latitudinem sanctorum

313 Lectio...episcopi] miraculum beati Zenonis Novarall.

314 defluebat] defluebit Novarall.

315 Vita sancti Zenonis episcopi] Vita beati Zenonis Veronensis episcopi Aug In ordinatione
sancti Zenonis episcopi et confessoris add. Kr.

316 Suo] om. Vi?.

317 Romani] romano Kr.

318 Rege] Tu au add. Kr, hic des. lectio I Kr.

319 Sed] hic inc. lectio 1 Kr.

320 Qui] om. Kr.

321 Ipse] om. Kr.

322 Sordebat] hic des. lectio Il Kr Vi

323 Fuso] hic inc. lectio I Kr V2.
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sanguine* Valerianus illico nefarii®?S auctor edicti. A Sapore®?¢ rege Persarum
captus imperator populi Romani ignominiosa servitute apud Persas consenuit,
hoc infamis??’ officii continua donec vixit damnatione sortitus ut ipse a clinis??
humi regem semper ascensurum equum non manu sed dorso attolleret.3?> Ac33°
Gallienus claro Dei iudicio territus et tam misero college permotus exemplo
pacem ecclesiis®*' trepida satisfactione restituit, quo adhuc septra Romana
regente?32 Dyonisius vir reverentissimus apostolicae sedis apicem ascenderat.’?
Eodem?33* temporis curriculo’®S Zeno egregius pastor ac praestantissimus tam
opere quam sermone in urbe Verona fuit intronizatus et populi magnitudine et
aedificiorum altitudine et reliquis incrementis et ornamentis urbanis inter alias?*¢
Italiae civitates florebat.??

Sed33$ Veronensis fidei radicem hic orthodoxae fidei doctor firmavit et omnia
deliramenta paganorum velut clara lux tenebras ab urbe sua fugavit®* et populum
adhuc informem sigillo formae Dei imaginavit.>* Fuit>*! quippe a matris*#?
utero sanctificatus et a cunabulis benedictus ut assertione3# divina in eo repeti
videretur quod Hieremiae dictum est: ,,Priusquam te formarem in utero novi te
et antequam exires de ventre sanctificavi te344.“345

Denique?#¢ probitatis atque scientiae iugibus incrementis ad hoc pertingere
meruit ut per sacerrimam vitam fieri pastor in populo mereretur.¥ Nempe
audiant populi omnes qui eius cupiunt nosse3#® miracula. Quia in omnem terram
sonus exiit conversationis eius*¥ et sanctitas luculenter emicuit.’® Erat enim

324 Sanguine] saguine Aug.
325 Nefarii] nefari Kr.
326 Sapore] sopore Aug.
327 Infamis] infavus Aug.
328 A clinis] acclinis Aug.
329 Attolleret] hic des. lectio 111 Kr.
330 Ac] at Vi2 hic inc. lectio IV Kr.
331 Ecclesiis] ecclesis Aug Vr?.
332 Regente] gerente Vi~
333 Ascenderat] hic des. lectio IV K, hic des. lectio I V2.
334 Eodem)] hic inc. lectio V Kr, bic inc. lectio ITT Vi.
335 Curriculo] circulo K.
336 Alias] om. Vi
337 Florebat] hic des. lectio V Kr.
338 Sed] hic inc. lectio VI Kr.
339 Fugavit] fugat Aug.
0 Et...imaginavit] om. Aug hic des. lectio VI Kr.
341 Fuit] hic inc. lectio VII Kr.
342 Matris] matre Kr.
343 Assertione] a sermone Aug.
344 Priusquam ... te] f. ler 1, 5.
345 Te] hic des. lectio VII Kr, hic des. lectio IIT V2.
346 Denique] hic inc. lectio VIII Kr, hic inc. Lectio IV Vi,
347 Mereretur] re in margine suppl. Aug.
348 Nosse] nosce Kr.
349 in...eius] ¢f. Ps 18, 5 in omnem terram exivit sonus eorum et in fines orbis terrae verba eorum.
350 Emicuit] hic desunt lectiones Kr.
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sedens in monasterio in secretiori parte oppidi Veronensis continuis ieiuniis
et orationibus crebris a Domino petens ut sibi dignaretur aditum mellifluae!
praedicationis in populos aperire. Igitur ad convertendas in amore®? Christi
animas hominum die noctuque deditus erat. Revera quondam sanctus ei
spiritus®3 purarum illuminator mentium doctor assistebat,>* sicut ipsa veritas
loquitur dicens: ,Non enim vos estis qui loquimini sed spiritus patris vestri qui
loquitur in vobis.“355 Ita sane affabilis erat in sermone et in3¢ mansuetudine seu
in habitu mitis ut iure Deus in ipso esse crederetur ab omnibus venientibus ad
se. Ita alacer et splendifico nitore3%” facundiae vividus ut mox ad eum properantes
relicits idolis et pravitate>8 gentilitatis exempti Domino crederent Iesu Christo.>s
Per idem3® tempus iuxta urbem Veronam egrediens idem vir a monasterio
dum?¢! in Athesi fluvio piscationis exercitio fungeretur, erectis sursum oculis
vidit ex adverso’*? quendam hominem in plaustro sedentem bubus subiunctis
per praeceps in amnem dimergi.3$> Tanta’** quippe miserabilis velocitate3®
ferebatur ut palam cunctis cernentibus daretur intelligi hoc diaboli arte fuisse
peractum.*®¢ Sanctus itaque vir dum intentis luminibus hoc a longe prospiceret
cognovit lymphaticam viri ruinam factum diaboli esse. Interea vir Dei elevata
sursum manu fecit sanctae crucis signum, frequenti vice et dixit: ,Revertere
retro Sathana ne perimas hominem quem Deus creavit.“ Quot videlicet signum
ut’®” diabolus aspexit velut fumus vento raptus evanuit et clamoribus nimiis ac
stridore horribili, quasi de alta rupe praecipitans ait: ,Etsi non hic3¢® permittis
animas hominum mea obsidione lucrari, tamen3® paratus sum in patrias notas
circumquaque sitas ad tuum perniciter abire impedimentum.“”° Sanctus®! autem

351 Mellifluae] melluflue Aug mellifere Vi2.
352 Amore] amorem V72

353 Sanctus...spiritus] spiritus ei sanctus V7.
354 Assistebat] existebat V2.

355 Non...vobis] ¢f. Mt 10, 20.

356 In] om. Aug.

357 Nitore] sermone Aug.

358 Pravitate] pravitates Aug.

359 Christo) hic des. lectio IV V.

360 per idem] hic inc. lectio V Vi2.

361 Dum] ut Aug.

362 Adverso] averso Aug.

363 Suum)] alleluia add. VrCiv!.

364 Tanta) hic inc. lectio VI V2.

365 Miserabilis velocitate] velocitate miserabilis Aug.
366 hoc...peractum] om. Aug.

367 Ut] om. Aug.

368 Non hic] hic me non Aug.

369 Tamen] tum Aug.

370 Impedimentum] hic des. lectio VI V2.
371 Sanctus) hic inc. lectio VII V2.
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Dei372 Zeno dixit: ,Non te permittit Deus’”? dire37* aliquid agere adversus servum
suum.“ His ita transactis cum detestabili ululatu et clamore discessit. Festinans
itaque daemon ingressus est concite palatium caesaris Gallieni arreptamque
filiam eius,?” quae tunc temporis unica parentibus erat, coepit crudeliter vexare.
Miserabilis ergo pater simulque tota domus regia in tristitiam versa cruciatu et
maerore’¢ ingenti affligebantur. Eo quod tam acriter puella suffocaretur. Quae
dum crudeli vexatione corriperetur, coepit per os infantulae regis filiae daemon
clamare dicens: ,Non egrediar a corpore isto nisi Zeno venerit episcopus, tunc per
ipsius imperium coactus migrabo.“ Mox itaque ut hoc regi innotuit Gallieno®””
missis apparitoribus sollicita intentione coepit investigare sic ubi sanctum
potuisset invenire’”® virum.”? Ex3%0 jussu autem regis milites velocius*®! ad
virum Dei gressibus pergunt. Ille vero sedebat super lapidem qui in proximo erat
monasterii et artis apostolicae$? baiulans instrumenta3? ex more piscabatur in
flumine. Venientes ergo milites quoniam33 ignotus eis erat’®’ coeperunt sollicite
sanctum Dei sacerdotem interrogare dicentes: ,,Quis es tu, homo Dei? Indica
nobis si vidisti Zenonem episcopum quem nos ex iussu regis perquirimus.” At
ille respondit: ,Ad quod missi estis dicite. Ego enim quamvis tantillus servus
tamen Christi Zeno vocor.“ Igitur conferentes ad invicem milites dicebant inter
se: ,Quid multa colloquimur? Indicemus istum pro quare3$¢ destinati sumus ad
virum.“ Tunc patenter intimantes beato sacerdoti dixerunt: ,Rogat te rex venire
ad se quia vult faciem tuam videre. Quibus Zeno respondit: ,,Quid meam rex vult
humilitatem cernere qui omnium Christianorum manifestis indiciis inimicus
esse non desinit?* At illi respondentes dixerunt: ,,Obsecrat enim te rex ut filiam
ipsius, quae immani atrocitate a daemonio vexatur,’®” sanitati restituas quia unica
illi est.“ Ille vero dixit eis: ,Dominus Iesus Christus®*® omnipotens est. Ite®, inquit,
secce ego paulatim subsequor vos. Oportet enim ut mirabilia Dei luce clarius
omnibus manifestentur.“ Mox ex piscatura quam ceperat legatis regis Gallieni tres
sumere iussit. Dum illi numero contempto unum plus piscem raperent et quattuor
in ferventis aquae dolium mitterent. Tribus datis decoctis ad epulas quartus

372 Dei] om. Aug.

373 Deus] Dominus Aug.

374 Dire] om. Aug.

375 Eius] om. Vr?.

376 cruciatu et maerore] ¢f. Cic. Verr. 2,5,123.
377 Innotuit Gallieno] Gallieno innotuit V2.
378 Potuisset invenire] potuit investigare Aug.
379 Virum] hic des. lectio VII V2.

380 Ex] hic inc. lectio VIIT Vi?.

381 Velocius] velocibus V7.

382 Artis apostolicae] arte apostolicis Aug.

383 Bajulans instrumenta] instrumenta baiulans V72,
384 Quoniam] quam Aug.

385 Erat] esset Aug.

386 Istum pro quare] pro quare istum V72,

387 Vexatur] ut add. Aug.

388 Christus] om. V2.
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raptus crudus et velut illaesus in vase natabat3® quasi commonens*° ut illicitum
redderent et licitos comederent. Illi rubore perfusi vitium rapinae sentientes
obesse naturae iniuste acceptum sancto piscatori piscem*! reddunt. Vir autem
Dei et piscem eis concessit et culpam indulsit. Hoc visum, fidem videntibus*?
adhibuit ut si Romam pergeret natam Domini sui a daemone liberaret. Quo facto
milites viam3%3 qua venerant remeaverunt.’** Exsurgens vero beatus sacerdos ne
diutius absconderetur civitas supra montem Domini posita,’®> fecit orationem
perrexitque®¢ ad palatium ubi cruciabatur®” et lamentabiliter affligebatur pro
sua filia rex. Sanctus quoque Dei episcopus dum celeriter iter ageret ante eos>®
pervenit quam hi qui missi fuerant milites. Ingrediente siquidem Christi sacerdote
palatium et facto crucis signo coepit confestim®? per os infantulae daemon
clamare dicens: ,,Ecce tu, Zeno, venisti ad expellendum me et ego propter pavorem
tuae#’® sanctitatis hic#’! stare non possum.“ His quidem auditis tenens sacerdos
manum puellae dixit: ,,In nomine Domini nostri*’? Iesu Christi praecipio tibi,
exi ab ea daemon.“ At ille publica voce coepit et horribile clamare dicens:* ,Etsi
hinc a te fuero expulsus eo Veronam, ibi*** invenies me et mea zizania sanctum
populum, quem lucrari conaris, ludificabit.“%> Christi namque sacerdos sanam
mox ab omni daemoniace incursionis ludificatione restituit filiam regis. Protinus
autem ut rex Gallienus vidit hoc factum attonitus admiratione coronam regalem
quam capite gestabat sancto sacerdoti obtulit dicens: ,Tam salutifero medico qui
sanam unicam meam filiam*% restituit nullis muneribus aliis placere*”” possum
nisi meam coronam offeram.“*® Cumque hoc gestum multitudo vidisset populi
quae ad palatium convenerat,*® a tenebris infidelitatis et errore conversa gentili
crediderunt unanimiter in Dominum nostrum lesum Christum.#® Obsecrantes

389 Natabat] nataverat (ta suprascr.) Aug.

390 Quasi commonens] om. Aug.

31 Piscem] om. Aug.

392 Videntibus] videndo Aug.

393 Viam] via V2.

394 Remeaverunt] remearunt Aug Vr?.

395 absconderetur...posita] ¢f. Mt 5, 14.

39 Perrexitque] que suprascr. Aug.

397 Cruciabatur] cruciebatur Vr?.

398 Eos] eo V2.

399 Confestim] om. Aug.

400 pavorem tue] tue pavorem Vi~

401 Hic] om. Aug.

402 Nostri] om. V2.

403 At...dicens] At ille publica cepit et horribile voce clamare dicens Vi?.
404 1bi] ibique Vr?.

405 Et...ludificabit] Et meae zizaniae semen populum, quem lucrari conaris, ludificabo Aug.
406 Sanam...filiam] sanam unicam filiam meam V72,

407 Placere] placare Aug.

408 Coronam offeram] offero coronam V2.

499 Convenerat] convenerant Aug.

410 Dominum...Christum] lesum Christum Dominum nostrum Vi2.
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sacerdotem Christi ut docerentur viam salutis et baptismum mererentur*!! in
remissionem percipere peccatorum. At ubi sacerdos coronam a rege accepit*'?
statim in partes divisam distribuit pauperibus dicens: ,,Si Dominus operatur
excelsa ipsi perpetuae laudes referantur*? et gloria.“4

Eodem*S die sanctissimi Zenonis episcopi qui inter procellas persecutionis
Veronensem urbem mirabiliter rexit. His itaque gestis petiit beatus Zeno ut
ei licentiam tribueretur omnia idola destruendi et basilicas in Christi nomine
fabricandi cuius almificis precibus adquievit rex in omnibus affatim quae ipse
poposcerat. Nempe talibus et his similibus incedebat opinatus virtutibus ut
compleretur in eo quod Dominus apostolis ait: ,Ecce dedi vobis potestatem
calcandi supra serpentes et scorpiones et omnem virtutem inimici. !¢ Post
haec igitur ingressus sacerdos sanctus Zeno in civitatem Veronam intrepidus
praedicabat in Christi nomine verbum et instanter agebat ut funditus idola
destruerentur et in honore Domini ecclesiae aedificarentur. Denique cum haec
agerentur multitudo populi paganorum saeviens incessanter moliebatur ut
impedimentum Christi famulus pateretur. Sed vigilante in servis suis Christo
vincebatur mendacium quod pura et rectissima fides ab infidelium cordibus
ambigebat. Mox multitudo profana magis ad argumentum ridiculi quam ad
propositum alicuius proficui cadaver eiectum in flumine ante viri Dei faciem
obtulit dicens: ,,Si hoc ad invocationem Dei tui animaveris nostram deferentes
et*”” quam praedicas doctrinam imitabimur.“ Vir Dei pro missione gavisus pro vita
ex animis Christum precatur. Sed quo oratio ascendit illinc impetratio descendit
quae quaerentibus hominem restituit vociferantem: ,Verus Deus est quem
iste praedicat.“ Illi duplici capti animo tum fidele promissionis tum spectaculo
visionis clamarunt: ,,Credamus, credamus et idola fallacia dimittamus.“4!8 Sic
falsa deserentes veritati adhaerentes Christo crediderunt.

His equidem ita patratis sacrosancta agebat antistes pro populi intercessione
salutaria. Seu*” ab ineunte aetate in Christi amore solitus erat atque ibidem
urbanam invitationem baptismatis populo peregit huic etiam de gravitate
patientiae alteras annexit quas, quia breves et utiles sunt, non dubitamus
inserere: ,,Eia quid statis fratres? Vestram quos per fidem genitalis unda concipit
per sacramentam iam parturit ad desiderata quantocius*?® festinate. Ecce vox
infantium et dulcis vagitus auditur, ecce parturientis uno de ventre clarissima

411 Mererentur] merentur Aug.

412 A .. .accepit] acceperit a rege V2.

413 of AH 19, Nr. 323, S. 184-185 De sancto Luca (basiert ebenso aus Vi9).

414 OMELIA DE CONFESSORIBUS PONTIFICIS CUM EVANGELIO Nemo accendit lucernam add. Kr
OMELIA Vos estis sal terre add. Aug.

DEPOSITIO SANCTI ZENONIS EPISCOPI ET CONFESSORIS Residuum de vita beati Zenonis
episcopi et confessori add. Aug DeposiTio ZENONIs add. Kr.

416 Ecce...inimici] ¢f Lc 10, 19.

et] om. Aug.

Dimittamus] dmittamus Aug.

Seu] ceu Aug.

Quantocius] quantocicius Aug.
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turba procedit. Nova res ut in re spirituali unusquisque nascatur. Ultro currite ad
matrem quae tunc non laborat cum parit. Intrate, intrate ergo felices omnes simul
subito futuri lactantes. Vetus homo vester feliciter quod condemnatur et sacri
gurgitis unda sepelitur ut absolvatur et sepulcri nido vivificatur resurrectionis
iura degustat. O magna providentia Dei nostri, o bone matris caritas pura quae
unam nativitatem, unum lac, unum stipendium, unam#**! spiritus sancti praestat
omnibus dignitatem. Quam speciosum est, fratres, ut quem cupidum semper
horrueris stupeas passim in pauperes et egenos sua bona universa fundentem.
Postremo quem noveris idolatriae fanum gaudeas Dei templum. Itaque beatus est
semper qui meminit quod renatus est, beatius qui non meminerit esse quod fuit
antequam renatus sit; beatissimus qui infantiam suam provectu temporis non
mutaverit.”

Praeterea sic de patientia sic disputat: ,Etsi beata diversis vita virtutibus
quaeritur cuius cupidine flagrans humanitas per momenta suspirat. Tamen omnes
uno eodemque consensu quasi quendam patientiae deferuntur in portum sine
qua nec audiri nec concipi nec disci quidquam poterit nec doceri nam profecto
sola est ad quam prorsus*? res omnis spectet. Dubium quippe eum non sit spem,
fidem, iustitiam, humilitatem, castitatem, probitatem, concordiam, caritatem,
omnes artes omnesque virtutes ipsa quoque elementa constare non posse sine
eius eruditione vel freno. Est enim patientia matura semper, humilis, cauta,
prudens, provida, omni necessitate contenta, quamvis turbationum tempestate
tranquilla, serenitatem suam nobilis turbulentare non novit. Paenitentiam
nescit, altercatio quid sit ignorat, omnes aut devitat autem portat*?? iniurias.
Incertum est utrum impassibilis indicetur cum aliquid passa quasi nihil passa
sit invenitur. Postremo impossibile est, fratres, eius estimare virtutem cuius
vinci victoria est. Non illam loco vis ulla detorquet non labor, non fames, non
nuditas, non persecutio, non metus, non periculum, non mors, non tormenta,
semper immobilis manet. Sed o quam vellem te si possim rerum omnium regina
patientia magis moribus concelebrare morte ipsa graviora, non potestas, non
ambitio, non felicitas semper immobilis stat. Scio enim quia libentius in tuis
moribus, tuis fundamentis tuisque consiliis quam in alienis nudisque sermonibus
conquiescis neque tantam in multiplicandis virtutibus laudem ponis quanta in
finiendis. Tu virginitati praestas ne flos eius ullo morbo ullo tempore deflorescat.
Tu variarum semper in tempestatum crebris turbinibus constitute fidissimus
viduitatis es portus. Tu sanctissimo coniugali iugo rudi cervice binos subeuntes
innisum laboris vel amoris aequalem retinaculis blandis quasi quidam peritis
auriga componis. Tu servituti unica ac fortissima consolatio, saepe libertatem
paris. Tu paupertati praestas ut habebat totum sui contenta cum sustinet totum.
Tu prophetas provexisti, tu Christo apostolos glutinasti, tu cottidiana martyrum

421 Unam] una Aug.
422 Prorsus] prossus Aug.
423 Portat] legi nequit Aug.
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et mater es et corona. Tu murus fidei, fructus spei, amica caritatis. Tu specialiter
omnem populum divinasque virtutes quasi crines effusos in unius verticis nodum,
honorem decoremque conducis. Felix est qui semper te habuerit in se.“ Sic sanctus
Zeno episcopus de doctrina baptismatis et patientiae finierat.

Ad huiusmodi et altia vestigia virtutum instigabat populi adquisitum; cuius
lingua*?* velut fons indeficiens per exercitia divini dogmatis effluebat et omnem
contagionem priusquam adolesceret expurgabat. Et parum credebat esse actum
cum aliquid superesset agendum. Neque amor saecularis genitoris tantum aestuat
in agenda facultate parvulorum dum timet ne penuria fatigentur, quantum
Zeno vir paterni pectoris circa filios adoptionis flagrabat, ne inopia verbi divini
tabescerent. Quos luculenta oratione et affabili affectione importune et opportune
saginabat et non parvum [ardorem] amoris eis impectorabat. Unde patrem et natos
tantae dilectionis foedus coniunxerat ut fere ambiguum esset an [pater] illos, an
illi patrem plus diligerent. Sed diabolus doctrinae felicitate torquebatur quae non
exiguis ecclesiam opibus ditabat, praestigiator insatiabilis mille formas nocendi
accipit et explorat velut latro non modo infirmos et titubantes, verum etiam viros
excellentes et robustos ut accepta occasione latrocinium exerceat. Nam a quo
dolos suos contineat, qui ipsum Dominum tripliciter temptare praesumpsit. Hic
artifex fraudolentus idolatriaec magistros eorumque discipulos multis argumentis
contra sancti Zenonis tyrones adhuc rudes infestabat. At Deus qui dedit illis se
nosse auxit et posse ut ante signum miraculorum Zenonem sequentes gloriosam
victoriam triumphantis hostibus reportarent. Ipse vero sanctus accepta palma non
proiecit arma neque suos proicere permisit sed esse paratissimos ad resistendum
eisdem hostibus persuasit nec nudis verbis sed factorum exemplis illos exagitabat.
Nam vigilando, orando, ieiunando, elemosinando miraculis coruscando magnum
robur constantiae illis inculcavit et ut certatim fortiores essent in residua pugna
indulcavit. Et iustus Zeno ut palma in domo Dei florebat et sua plantatio in eadem
aula et in atriis domus Dei vehementer crescebat*?S.

Sed tempus instabat ut legitimi certaminis coronam acciperet et animam
ex corruptione exutam incorruptioni redderet. Quod virum Dei plenum
non latuit. Mox gregem multo labore et sudore quaesitum quo iacebat vocari
praecepit quibus inspectis#?¢ ait: ,Filii carissimi diutius vobiscum esse mallem
sed Dominus ergastulum animae pulsat et quam dedit ad se vocat. Nunc vestrae
fidei, spei et caritati ecclesiam Dei commendo, quam ille non quovis pretio sed
proprio sanguine quaesivit ut eam doctrinae lumine illustretis et exemplorum
fultu roboretis. Vigilate in fide, viriliter agite, confortamini in Domino et omnia
vestra in caritate fiant. Scitis, qui legitime certaverit, coronabitur. Hic certate,
hic pugnate, hic contra vitiorum aciem dimicate ut coronam non tabentibus
floribus aut lauro fluitura textam capiatis. Sed gemmis perenniter fulgentibus et

424 Lingual ligwa Aug.

425 ut palma...crescebat] f. Ps 91, 1314 tustus ut palma florebit, ut cedrus Libani multiplicabitur,
plantati in domo Domini in atrits Det nostri florebunt.

426 Tnspectis] inspecis Aug.
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auro numquam perituro Dei digito fabricatam possideatis*?”.“ Post multiplices et
elegantes sermones mysterium tali aptum negotio sumpsit et osculum singulis —
velut iturus Ierusalem — dedit. Post haec signavit eos et benedixit. Mox sanctam
animam creatori suo reddidit.

Pridie idus Aprilis quod omnem populum quasi unum hominem congregat.
Videntes senes et iuvenes atque infantulos et alterum sexum eiusdem aetatis
circa corpus redolens velut omni genere odoris aspersum ingentem clamorem
facere ac sicut omnium patres et matres eo momento morerentur plorare: ,,Cui
nos reliquisti pater? Quis maestos consolabitur? Quis aegros tam celeriter
medicabitur? Quis egenis tantum dederit? Quis famelicos tam bene satiaverit? Si
optio nobis daretur tuam vitam nostra morte commercaremur!“ Haec vota animi
omnis aetas fundebat et pro amore eius boni pastoris eiulabat. Cui dignas exequias
persolverunt sepelientes non longe ab urbe Verona ubi deo feliciter sacrificare
consueverat. Multiplices et varie mirabilium species repente circa tumulum eius
apparuerunt.

Sed ex Gallieni genere religiosi viri memores consanguineae daemonio
liberatae, eo loco, ubi tanta margarita quieverat, templum construxerunt. A quo
quamplures non venientes redierunt, in quo non videntes viderunt, cuius beneficia
nonnulli aegroti ad huc et olim senserunt. Sed die natalicii sui aqua fluminis
intemperie acria intumuit et circumquaque superficiem terrae subito operuit.
Hoc enim primo mane factum est cum frequens multitudo inerat quantam vix
ecclesiae sinus acceperat. Ecce Athesis undique voragine basilica obsidebatur
et usque ad fenestras illius impetus infremuit atque aditum ecclesiae clausit et
stetit ac si illud elementum liquidum in solidum parietem fuisset immutatum.
Quod ut viderunt prius exanimati sunt confortati*? sed inclusi mirabili obsidione
iam plus famis quam fluminis periculum formidabant. Illi laborantes siti primo
diluvii timore deinde densitatis calore. Venientes ad ianuam sitis habuere
praesidium quod estimaverunt esse exitium. Hauriri ut aqua poterat sed diffluere
ut aqua non poterat. Stans autem ante ianuam ad ostendendum sancti meritum
et aqua erat ad adiutorium et quasi aqua non erat ad invadendum locum. Mox
constituti inter spem et metum maerorem et gaudium stantes quia iacentes non
valebant rogabant ut qui aquam qui compescuit ne ingrederetur idem cogeret ut
ad alveum suum regrederetur. Statim Athesis, velut hostis persequeretur, aufugit
et obsidionem timidus** deseruit. Tunc divino mysterio attentius et religiosius
acto omnes in via, aqua venerant hilares redierunt, sed aliqua pars muri civitatis
ea coruscatione dirupta fuit et quae per apertam ianuam intrare non valuit
firmissima propugnacula diminuit. Haec fama longe diffusa Gregorii calamum
movit et Petro suo dialogice edidit et multi prius insolventes et renitentes effecti
sunt religionis milites.

427 Possideatis] possidereatis Aug.
428 Confortati] conforati Aug.
429 Timidus] tumulus Aug.
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Nunc®? necessarium nobis videtur translationis®*' beati Zenonis seriem
notificare, quia in gestione huius negotii, queadam*? memoratu digna
claruerunt. Quae tanslatio acta est cum*3 Rotaldus vir attributis personae
praestantissimus pastoralem curam Veronae gerebat et Pippinus rex Karoli filius,
quem Adrianus papa baptizavit, regnum Italicum regebat. Rex vero Veronam
regali situ praeditam plus ceteris urbibus diligebat et cum episcopo sibi dilecto
frequens colloquium habebat, qui dum quadam die pariter sancti Zenonis aedem
ingrederentur et tam de auditis quam de visis mirabilibus huius loquerentur
rationabiliter et digne proposuerunt ut magnum thesaurum humilius¥* quam
oporteret positum decentius et sublimius locarent et ecclesiae angustiam*¥
dilatarent. Aedificantes ecclesiam antrum opacum columnis subnixum et
lapidibus pavimentatum*¢ construxerunt. Ubi eminentem aggerem ex politis
marmoribus ediderunt quem sacrosancti*” tumulum corporis®® devoverunt.
Deinde rex cum praesule congregatis sacerdotibus et aliis sacris ordinibus in
quibus respectu*® bonitatis speraverant per multimodas orationes sanctum prius
demulcentes ne illis motus irasceretur cum ingenti timore cubiculum aperuerunt.
Qui adeo perterrefacti ut nullus tanti collegii tangere ossa pracsumeret. Nam
divinum quiddam*#° et valde timendum videbatur inde exalare quod horrorem
inspiraverat et omnes circumstantes exanimaverat. Mox claudentes sepulcrum
abierunt. Cumque*#! rex et pontifex quid acturi essent ambigerent ex multis quas
ventilabant coniecturis haec*# placuit, ut per quadraginta dies ter in ebdomada*#
omnis ordo utriusque sexus saecularis et ecclesiasticus cum ipso rege et episcopo
ad specum sanctum reverenter ac sollemniter convenirent et Dei ac#*#* confessoris
clementiam uno voto efflagitarent ut cui tam reverenda motio conveniret*#
instillaret.

430 TRANSLATIO SANCTI ZENONIS EPISCOPI CONFESSORIS Ipso die aput Veronam translatio sancti
Zenonis episcopi et confessoris add. Aug IN TRANSLATIONE SANCTI ZENONIS EPISCOPI ET
conressoris Omnia dicuntur sicut in festo in mense december praeter VIII lectiones et
excepto oratione add. Kr.

431 Translationis] translatio Aug.

432 Quaedam] omnia Aug.

433 Cum] tum Aug.

434 Humilius] legs nequit Aug.

435 Angustiam] angustam corr. ex angustiam Aug.

436 Pavimentatum] pavimentum Aug.

437 Sacrosancti] sacrosanctum Kr.

438 Corporis] corpori Kr.

439 Respectu] respectum Aug.

440 Quiddam] quidam Kr.

441 Cumque] cum Aug.

442 Haec] hoc Aug.

443 Ebdomada] ebdomoda Kr.

444 Ac] atque Kr.

445 Conveniret] convenirent Kr.
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Dum#*# haec diligenti cura agerentur fama cuiusdam solitarii viri herbusculis
et aqua paucoque pane pasti regi innotuit quod dum alacriter audivit episcopum
vocavit celeriter. Elegerunt nuntios industrios*# et providos, quibus hanc curam
committerent. Qui venientes ad lacum qui Benacus dicitur ad remoti viri latibulum
in eminenti specula situm angusto et periculoso calle aspirarunt.**® Intuentes*#
autem virum Benignum nomine et discipulum eius qui Carus vocabatur, gavisi
sunt gaudio magno. Audita legatione regis et episcopi ait legatis: ,Revertimini in
pace resalutantes** dominos vestros, carissime. Ego non parum tripudio quod ad
illam sollemnitatem vocor et post paululum vos subsequor.“s! Mox*?2 aediculam
oraculi ingressus auxilium divinum imploravit, deinde ad itineris exercitium*?3 se
expedivit. Cum autem non longe a cellula progrederetur ecce merula alis coepit
strepere, voce zinzulare et saepissime callem transvolitare et quasi sinistrum
omen significare, ut virum Dei ab incepto revocaret.** Sed*s vir ille, non
ignorans hoc esse apparatum daemonis, merulam adiuravit ut nullum motum
faceret donec ipse rediret. Ibi merula stetit immobilis velut esset insensibilis.
Cum autem appropinquaret et rex cum episcopo et honestis viris illi obviaret
honorifice susceptus, quid rex vellet audivit. Tunc ait: ,Cum vota vestra a iusto
proposito pendeant*¢ Deum invenietis placabilem et successum bone petitionis
ferentem.” Tunc ipsi cum electis aditum introeuntes lapidem removerunt.
Nullus orationibus parcebat et eorum qui intus aderant et qui prae foribus
manserant, sed eremita quamvis suis meritis et omnium adiutus precibus tamen
tremebundus intravit et ossa beatissima baiolavit atque in mundissimo locello
tale usui praeparato singula ordinabiliter posuit. Tanta vis odoris flagraverat ut
nemo illorum tam suavem ante persenserat. Tunc rex sua et suorum instigatione
permotus reliquiarum aliquid postulavit quod episcopus fieri denegavit at rex
magis ac magis insistere et magna munera promittere tandem praesul non paucis
neque parvis precibus victus acquievit. Integritate membrorum servata, nervorum
et cineris ac vestimentorum particulas tribuit. Alia autem firmiter circumsepta
annuloque sigillata condidit. Ad vocem psallentium Athesis litus resonuit
intonuere campestria et ipsam aulam omnipotentis credimus esse gavisam. Dum
circa ecclesiam gestaretur ut fieri solet praedicta praeconia resultabant. Multi
languores corpora diu obsessa reliquerant. Ingens laetitia orta est die illa cuius
similem nullus illius temporis viderat quia omnigenum curationum genera brevi

446 Dum] hic inc. lectio V Kr.

447 Industrios] industros K.

448 Aspirarunt] hic des. lectio V Kr.
449 Intuentes] bic inc. lectio VI Kr.
450 Resalutantes] resultantes Kr.

41 Subsequor] hic des. lectio VI Kr.
452 Mox] hic inc. lectio VII Kr.

453 Ad...exercitium] ad exercitium itineris K.
454 Revocaret] hic des. lectio VII Kr.
455 Sed] hic inc. lectio VIII Kr.

456 pendeant] pendent Aug.

457 Ferentem)] hic desunt lectiones Kr.
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acta sunt tempore et prolixior facta processio fuit pro visione signorum. Sed rex
et episcopus atque rupis incola pavidi sancta membra introduxerunt et in parato
mausuleo*® posuerunt.

Postquam pontifex reverenter missam celebrat, rex dote nobili Dei sponsam
ditavit: Dedit ei proprietario iure monasterium sancti Petri qui Mauriatica
dicitur cum omnibus possessionibus inibi pertinentibus; ecclesiam quoque
sancti Andreae apostoli quae Incavi*® nuncupatur cum familiis, montibus et
silvis, pratis et vineis, arvis et sationalibus*®® et cunctis appendicibus, nec non et
ecclesiam sancti Zenonis, quae iuxta lacum posita erat cum omnibus redditibus
subiecit, Silvam quoque Mantico*¢! tradidit. Vasorum argenteorum et aureorum
anaglypha plurima, evangelium gemmarum atque margaritarum compositura
et speciosa auri celatura editum donavit et alia quibus regalis dignitas effluebat.
Cuius exempli sequaces nostri imperatores praefatum locum dilexerunt ac sua
munera obtulerunt. Rotaldus praesul dives possessionum suis omnibus ecclesiam
hereditavit nam et nobilium plurimi magnas portiones suarum facultatum
certatim adhibuerunt. Unde antequam sol occumberet illa ecclesia ditissima facta
est.

At vir Dei, avidus redeundi ad heremum, iter suum accelerabat. Hic dum
domicilio appropinquaret vidit merulam in praecisa rupe iacentem, quam ratus
quiescere et suum adventum praestolari accessit ut excitaret et eundi licentiam
daret at illa iam exspiraverat. Vir bonus compatiens ei dixit: ,Haec avicula
daemonis instructu deliquit et quia irrationabilis erat ignoranter offendit. Venia,
non morte digna fuit.“ Unde aerea imago merulea fusuli artefacta ibi huc usque
dependet.

Videntes rex et pontifex virtutes Zenonis increbrescere et res eius velut amnis
liquefacta nive crescere ut tutores et fidi procuratores summa ope nitebantur,
ne locus fortunatus copia fieret macilentus orationis inopia. Ergo pari voto ut
gemelli fratres monasterium olim actum augere sanxerunt. Erat illis communis
cura probate vitae monachos ibi habitantes ad meliora provehere sicut artifex
coronam acturus praestantes gemmas ac margaritas exornat, quibus opus
ceptum perficiat. Non multo post Deo clavum gubernante seniores illos cum
abbate eadem institutio et moralis gravitas tales exhibuit, quibus gubernaculum
coenobiale regule mirifice servaretur et formula atque speculum sequacibus essent
et ut boni patres bonos heredes efficerent. Iocundatur rex, iocundatur episcopus
pululantis segetis uberem fructum spectantes. Urbs et suburbana communiter
huiusmodi contubernio gaudebant. Unde plures fallacis saeculi umbratilem
auram vitantes ut couterini tantorum virorum fierent satagebant, quos non
penuria id facere cogebat sed esuries et sitis sanctae conversationis inhiantes non
minimas opes Zenoni ferentes monasticum habitum induerunt. Hoc modo locus

458 Mausuleo] manseolo Aug.

459 Incavi] Nycavi Aug.

460 Sationalibus] sationabilibus Aug.
461 Mantico] Mantyci Aug.
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ille fortunatior et religiosior factus sub cuiusque Caesaris alis protectus est. Sed
beatissimus confessor vires a Domino datas quam sepe excitans, multa memoratu,
digna perficiens ex longinquis regionibus plures vocaverat; alios religione motos,
alios aegritudinis necessitate coactos. Sed pretereamus omnia suorum per hoc
opusculum diseramus aliqua.*6?

Quendam Tridentinum daemon ingressus, corporis et animi sibi vires
vendicavit; nam nullum membrorum officium suum exercebat, cuius spumosum
os non hominem sonabat et apertis oculis non videbat: ad quos cum hostis
saeviens evolabat, sanguineos reddebat et horribiles. Occulta hominum fatebatur
et multa, quae humanitas non erant, operebatur: erat omnibus mirabile
spectaculum. Quem dum presbyter, ut moris est, adiuvarit, daemon eunuchum
illum appellavit, quod vitium nondum notum erat circumstantibus. Tunc ille
turpitudine inlati improperii erubuit et exivit. Ecce quidam diaconus daemonem
adivit, et quasi ad ultionem presbyteri eum gravius adiuravit. Hunc daemon
quasi notissimus agnovit et ex nomine vocavit et, ridiculus proditor, plura, quae
levita commiserat, indicavit: unde aliquot sibi conscii non audebant accedere. Sic
daemon quasi victoriosus sua ludibria excitabat. Mox quidam Zeno praepositus
monasterii, quem ob religionis et sapientiae meritum Salomonem agnominabant,
non ferens daemonis superbiam, dolens proditionis contumeliam, plus etiam
invasi plasmatis iniuriam, aram sancti Zenonis amplexus, visceribus commotus,
lacrimis irrigatus, orationem fudit, ne daemoniaca insultatio impunita transiret.
Protinus daemon vim orationis persensit, et vas diu iniuratum invitus reliquit.
Homo ille ingentes et illustres Deo ac sancto Zenoni gratias referens, damnosum
hospitem fugatum esse gaudebat.

Praeterea Wilielmus, aridus et contractus, qui sicut quadrupes pronus manibus
terram calcaverat, postquam praeconia multiplicis curaturae audivit, lectica
illuc se vehere rogavit. Dum appropinquaret vestibulo templi, alienis susceptus
ulnis humi depositus est. Pectus pugnis tundebat, vocem singultibus implebat,
deterius dignus se esse dicebat. Tunc luminaria fecit accendere, et curvus ut
bestia, quia rectus non valebat, genibus et palmis adversum altare coepit repere.
Protinus divina virtus et ossa et nervos eius ingressa, artecticum morbum tetigit.
Ille velut exanimis in terram corruit et diutius quasi sine spiritu iacuit ut iam
crederetur mortuus. Repente consolidata sunt lineamenta corporis et flexurae et
bases nodique omnes restituti. Confestim erigitur et ad aram cito proficiscitur.
Fit consursus popularis, fit laus ac iubilatio spiritalis. Deo refertur gloria et
omnipotentia, et inclito Zenoni clementia et magnificentia.

Cum fama virtutis nuntia circumquaque abiret, undique turba non minima
maturabat, ceu greges ad agrum compascuum ubertatis plenum solent. Duo viri,
unus erat loannes, alter erat Calvus, huc devecti, paralytici iacebant, socii itineris,
socii passionis et curationis, quos diutina mora iam notos pluribus commendabat.
Hi assidui ianuas ecclesiae observabant et sancti Zenonis nunc communibus, nunc

462 OMELIA Ego sum vitis vera add. Aug EVANGELIUM Ego sum vitis vera K.
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alternis precibus auxilium implorabant. Illos dum nox et somnum opprimeret,
pariter viderunt senem aspectus pulcherrimi, coloris vividi, quem canities instar
nivis illustrabat, ex interioris templi aditu exeuntem virgamque in manu ferentem
quam erexit, ambosque pulsavit et ait: ,,Satis diu in his cubiculis iacuistis; surgite
et Deum salvatorem laudate.“ Mox abiit. Evigilantes mutua narratione quod
viderant invicem conferebant. Confestim se sanitari redditos consenserunt.
Protinus velociter surgentes, grandisonis laudibus Deo iubilarunt; qui timentes, si
cito redirent, ne Deus illis ingratitudinem imputaret, diebus aliquot remanserunt,
et quod illis evenerat fideliter notificabant.

Nec quoddam memorabile praeteribimus, quod Alberto Cenedensi contigit.
Hunc dum feroces caperent hostes, daemon non capturae contenti gloria, nec
aliis satiati flagitiis contra ius et fas inlatis, ignito ferro lumina combusserunt.
Orbatus luce sedebat in tenebris repentinae privationis querulus, importunus
nocte dieque Deum iudicem plorando implorabat. Dum consuetudo mali iam
verecundiam minueret, a latebris prodire coepit, alieno ductus regimine, et non
parvo tempore suum sequebatur ducem. lam erat gravis atque odibilis suis, ut
saepe Deum rogaret, ut sibi infelicem vitam truncaret. Cui repente fuit cordi ad
sancti Zenonis praesidium festinare, tunc a cognatis et amicis subsidium itineris
exigebat. At illi eum amentem vocabant, et ei pro tali petitione insultabant.
Omissis reliquis, praevium suum, olim sibi pedagogum, misericorditer rogavit
ut suis coeptis annueret. Mox ille paruit et quod herus suus vellet, se acturum
spopondit. Incipit iter hilaris, sed alii ex suis, humaniter agentes, secum profecti
sunt. Ductus est ad antrum, in quo prius Zeno quievit. Stratus humi flebilibus
modis invocat ad quem venerat, ut consuetac medicinae iuvamen praeberet.
Cum: ,Miserere! frequenter iteraret, inopinate circumstantes vidit. Repente
se videre clamavit. Cumque qui secum venerant non crederent, alter alterum
praesentabat, et quis esset et quid indueret explorabat. Dum index inquisitorum
esset, omnes coeperunt plaudere et Deum et fidelem eius Zenonem laudare. Hoc
audientes tortores illius, ducti poenitentia, eum audacter aggressi sunt, ut pro eius
amore illis daret veniam, a quo et ipse consecutus est misericordiam. Ille impiger
pepercit culpam nullamque recepit multam. Abbatem sancti Zenonis adiit, et
loricam sancti Benedicti induit, ibique per quatuor lustra fideliter militavit.

Neque te silebo, Wezilla, daemone capta adhuc puella, quo sub teneris membris
modo latente, modo fuerente facta es iuvencula. Haec parentibus debuerat esse
solatium, sed erat illis inconsolabile spectaculum: quos daemon saepe fefellerat,
se exiturum iurans, si ad illius aut illius sancti duceretur aram. Sic multo tempore
spem illorum luserat et eorum studiosam curam fatigaverat. Sed ea tempestate,
qua Sanguis Christi Mantuae inventus esse ferebatur, dum illuc a parentibus
duceretur, digressionem ad Zenonis aedem fecerunt. Dum ingrederetur, daemon
atrocius solito puellam concutiebat, velut eurus arbusculam et, ut erat terminus
rogatium, magnus illuc populus psallendo praecedebat. Qui cum cerneret caput
rotare, capillos volitare, manus et brachia vibrare, pedes saltare plures viros in
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una muliercula tenenda laborare, palmis erectis in aera omnes uno ore ,,Auxiliare
Deus!“ clamarunt. Nullus tantae multitudinis huiusmodi studii abstinebat:
videres alios pronos orare, alios misericorditer plorare, alios sacerdotes ad officium
instigare, qua commotione omnis regia intonuit. Confestim fortior armatus venit
et a domo propria abusivum eliminavit. O daemon, cum quanto dolore et quam
magno clamore et quam sulphureo foetore lapsus es! Stetit in medio populi
puella, pallida, perterrita, tremula, fatigata. Vix fari poterat, quae dudum omnes
voce superbat; pedibus et omnibus membris vacillabat, quae dudum fortes viros
fatigabat. Aberat ille qui vexavit et vires ingentes inspiravit. O quam magna laus
et gloria et quanta ibi edita sunt praeconia!

Cum ille iniquus spiritus abiret, circumiens quem devoret, videt monachum
manentem iuxta celsam turrim quae tunc aedificabatur, super quem de eminenti
pinna lapidem devolvit et in vertice graviter vulneravit. Inde quasi mortuus a
fratribus est sublatus et hoc habetur memoriale quod tam patens vulnus non fuit
exitiale. Protinus velut sagitta praecipitavit se in mensam cuiusdam indigenae et
quidquid erat in ea eminus, velut nimbosus turbo, dispersit. Deinde citius dicto
irruit in plaustrum onustum spinis, quod nec ullum animal movebat, nec venti
ulla visa erat. Tum perversus auriga huc rotabat, illuc exagitabat, ac si feroces tauri
et indomiti iuncti iugo forent. His actis ludibriis illico impulit gubernatorem navis
trasvehentis lapides ad spectabile aedificium sancti Zenonis, ratus et hominem in
flumine demergere, et navim naufragare. At ille infra puppim ruit et navis sine
iactura portum tenuit. Eodem momento ab Athesi ad amnem, qui Flubius dicitur,
se intulit, aratoribus prope amoenam ripam meridiantibus; ubi dum pacifice sua
tractarent nihilque rixarum apud illos esset, Satan illorum praecordia titillare
coepit, unde quidam illorum insolenter locuti et arroganter, socios et familiares
amicos ad contumeliam verba exagitarunt. Extemplo hostiliter animati, baculis
graviter conflixerunt et, si militaria arma praesto forent, mutua strage perirent.
Sed forte sacerdotes ibi aderant, qui mediastini atrociter saucios dirimerunt. In
se reversi, alter alterius vulnera adhuc stillantia, quae ipsi fecerant, lavabant, et ex
vestibus ligatures praecidentes, cum caritate et lacrimis plagas vinciebant. Deinde
clam magis quam palam artifex dirus nocuit, qui magis dolis et technis quam
viribus confidit. Protinus sacerdotes apertis indiciis Satan inter filios Dei venisse
cognoverunt.
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Lesungen der Zenoliturgie aus Cividale
Basiert auf den Handschriften: Cividale MAN XXI (Crp?), Cividale MAN XII

(Cv"), Civividale MAN XVI (Cz?)

Incipit vita sancti Zenonis confessoris*63

Cu? Civ!

Cu?

In diebus Gallieni imperatoris in
provincia Italia in civitate Verona beati
Zenonis acta claruerunt. Sic enim

est humana mentis ad investigandas
sanctorum vitas tanquam quis

sitiens ardore solis adustus
concupiscat fontium fluenta, aut quis
desiderantissimus nuntium audire
cupiat vel etiam quis deliciarum
epulis enutritus in quondam longiquo
itinere positus ad solitam pervenire
sul ventris satietatem cupiat. Ita et ego
tanti virtutes quam vis ad omnia, quae
egit vel in conversatione vel etiam in
miraculis, explere non valeo. Attamen
vel quod attingere pro parte possum
enarrare non desisto. Et ne quis ille
lector deroget aut audiens legentem
desidioso animo detrahat cum
scriptum sit ,,Qui retribuunt michi
mala pro bonis, detrahunt michi.“¢4
Et quia ipse Dominus dixit bona
operantibus ,,Priusquam te formarem
in utero novi te et antequam exires

de ventre sanctificavi te.4¢5

Igitur Zenon*¢¢ a cunabulis benedictus et a ventre sanctificatus erat et ad hoc
pertingere meruit ut vita sancta#®® pastor in populo esse mereretur et ideo quia

463 Incipit...confessoris] Legenda sancti Zenonis episcopi confessoris Civ! Vita sancti Zenonis
episcopi et confessoris veronensis i marg. paginae manu saec. XV Civ3.

464

sequebar bonitatem.
465 priusquam...te] ¢f. ler 1, 5.
466 Tgitur Zenon] ille Civ.
467 et] om. Civ' Civ?.
468 yita sancta] per vitam sanctam Ciz>.
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in omnem terram exiit*® sonus conversationis eius et sanctitas emicuit audiant
populi eius qui*’® cupiunt miracula. Erat enim sedens in monastero in secretiori
parte in opido veronensi*’! continuis ieiuniis et crebris orationibus a Domino
petens, ut sibi dignaretur aditum praedicationis in populo aperire. Denique
ad convertendas in Christi amore*? animas hominum de die in diem deditus
erat.*’3 Revera quia in ipso spiritus sanctus doctor erat sicut*’# ipsa veritas per se
loquitur dicens ,Non enim estis vos qui loquimini“”* et reliqua#¢ et ut*” illud
»Ego sum pastor bonus“7® et cetera.#”? Ita ergo in sermone*® affabilis erat*s! et
in habitu mitis ut Deus in ipso a quibus poterat videri collaudaretur at omnibus
parentibus et venientibus ad se.#32 Ita alacer erat*®3 ut mox relictis idolis Domino
Thesu Christo crederent. T[u autem...]484

II Eodem vero tempore*S cum iuxta eandem*¢ civitatem Veronam, quae in
propinquo erat itinere, egrediente eodem viro*” Dei*® a monasterio in fluvio
Atesi piscationem dum ageret, erectis sursum oculis,** vidit de contra quendam
hominem in plaustro®° bobus subiecto®! mergi in flumine. Tanta enim velocitate
ferebatur, ut omnibus demonstraretur diaboli arte fuisse gestum.*2 Et quidem cum
sanctus Dei vidisset#3 hoc factum diaboli esse, elevata sursum manu,** fecit*s crucis
signum*¢ frequenti vice*” dicens: ,Revertere retro, Satanas, ne perdas animam,
quam*®3® Deus creavit.“ Quod signum diabolus ut vidit, evanuit velut fumus ita ut

469 exiit] exivit Civ3.

470 ejus qui] qui eius Civ! Civ3.

471 in oppido veronensi] oppidi veronensis Civ?.

472 amore] amorem Ciz°.

473 erat] om. Cird.

474 sicut] in add. Civ°.

475 non..loquimini] cf. Mt 10, 20.

476 et reliqua] sed spiritus patris vestri qui loquitur in vobis Ciz?.
477 ut] om. Civ'.

478 ego...bonus] cf. Io 10, 14.

479 cetera] animam meam pono pro ovibus meis Civ>.

480 sermone] sermonibus Ciz°.

481 erat] et in mansuetudine add. Cir°.

482 3 quibus...ad se] conlaudaretur ab hominibus venientibus ad se et Ciz?.
483 erat] om. Cir?.

484 T[u autem]...] om. Civ! Cird.

485 Eodem vero tempore] per idem vero tempus Ciz?.

486 candem] om. Cit”.

487 egrediente eodem viro] egrediens idem vir Ciz’.

488 Dei] om. Cir?.

489 sursum oculis] oculis sursum Czz3.

490 in plaustro] plaustro sedentem Czr°.

#1 subiecto] subiunctis Civ3.

42 fuisse gestum] gestum fuisse Czv’.

493 cum...vidisset] sanctus vir elevans oculos dum vidisset cognovit Czz>.
494 elevata manu] levataque sursum manu Cv3.

45 fecit] sancte add. Civ°.

496 crucis signum] signum crucis Civ'.

47 frequenti vice] frequenter Civ'.

498 perdas...creavit] perimas hominem quem Deus creavit Ciz’.
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cum*”? clamoribus ac stridore nefando quasi de alta rupe inrumperet®® dicens: ,,Et
siquidem nunc me non permittis®! animas**> hominum lucrari, tamen’% paratus
sum ire’*4 in patrias mihis® notas quae circumquaque’*® sunt’” ad impedimentum
tuum.” Tunc sanctus Dei Zenon ait: ,Non te permittet’°® Dominus agere’®” adversus
servum suum tamen conare quae’!? vis.“ Tlu autem...s!!

III His ita actis, cum ululatu’!? et clamore discessit et3!3 festinans daemon
ingressus®'* palatium Gallieni, comprehensa’’s filia*'¢ eius, quae viro tunc in
tempore erat tradenda et’' parentibus unica erat, coepit crudeliter eam3'®
vexare. Tunc miserabilis pater simulque tota regia domus®" in tristitiam versa
cruciatu affligebatur eo quod sic crudeliter suffocaretur.52° Quae dum crudeli et
continua’?! vexatione arrepta esset, coepit per os infantulae regis filiae daemon
clamare dicens: ,Non egrediar de’?? corpore isto, nisi Zenon’?* episcopus venerit
et eam salvam reddat®24 ac per ipsius imperium egrediar.“ Mox vero ut hoc’? rex
Gallienus audivit missis apparitoribus ad perquirendum sanctum virum coepit
sollicite ei demandare.’?¢ Tunc ex’? iussu regis milites pergunt ad virum Dei.
Ille enim sedebat super lapidem, qui proximus monasterio®?® erat et piscabatur
in flumine. Venientes vero milites, quia inscii illius erant,’? coeperunt sollicite
interrogare sanctum Dei sacerdotem dicentes: ,,Quis es tu, homo Dei? Indica

499
500

cum] om. Civ’.

inrumperet] irrumperet Civ! irruperit Ciz>.
501 me non permittis] permittis me non hic Czz3.
502 animas] peccatorum add. Civ’.

503 tamen] tum Civ!.

304 ire] om. Cir?.

505 mihi] om. Cii3.

306 circumquaque] circa quaque Ciz’.

307 sunt] ire add. Civ3.

508 permittet] permittit Ciz?.

3509 agere] aliquid Ciz?.

310 conare quae] certa quod Civ3.

S Tlu autem]...] om. Civ! Civ3.

S12 ylulato] exp. et suprascr. alia manus ullulatu Civ>.
313 et] om. Civs.

514 ingressus] est demun add. Ci’.

515 comprehensa] comprehensaque Civ?.

516 filia] filiam Cit?.

317 viro.. .et] om. Cir?.

S18 eam] om. Cirs.

319 regia domus] domus regia Ciz?.

320 suffocaretur] et versaretur add. Cit?.

521 et continua] om. CirP.

522 de] a Ci?.

523 Zenon] Zeno Civ’.

524 et reddat] om. Cird.

525 hoc] om. Cir?.

526 ¢j demandare] investigare Ciz’.

527 ex] sub macula Civ?.

528 qui proximus monasterio] qui in proximo monasterii Ciz>.
529 inscii illius erant] inscius illis erat Civ3.
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nobis si vidisti Zenonem episcopum, quem nos ex iussu regis perquirimus.”
At ille respondit eis®3® dicens: ,Quamvis plura sint nomina in monasterio®!
de nomine isto quod vos inquiritis,’3? tamen cur®3 missi estis dicite. Ego enim
quamvis tantillus servus tamen Christi sum Zenon.“3* Tunc vero conferentes
milites ad invicem dicebant:** ,Quid multa colloquimur? Indicemus pro quo’3
missi sumus ad virum istum.“ Respondentes vero dixerunt: ,Rogat te rex et te vult
videre.“ Respondit Zenon:¥” ,Quid meam vult humilitatem®® rex, qui omnium
christianorum inimicus esse non desistit? At illi dixerunt: ,Ita enim rogat rex,
ut filiam ipsius, quae a daemonio vexatur, sanam reddas, quia unica illi est.“ Ille
vero dixit eis: ,Dominus Thesus Christus omnipotens est. Ite* inquit, ,,en%? ego
subsequar’¥ vos, quia Dei mirabilia oportet, ut omnibus manifestentur.” Quo
dicto abierunt milites.’*! Postea’#? vero exurgens sanctus sacerdos fecit orationem
et perrexit** ubi cruciabatur rex5* et affligebatur pro sua filia.’* Qui sanctus Dei
episcopus dum iter ageret ante pervenit, quam hi*#¢ qui missi fuerant milites. T[u
autem...]’¥

IIII Facto vero crucis signo ingrediente sacerdote palatium coepit mox per
os infantulae daemon clamare dicens: ,,Ecce tu, Zenon’*8, ad hoc’¥ venisti ad
expellendum me et ego stare’ propter tuam sanctitatem non possum.“ Quo
dicto tenens sacerdos manum puellae’s! dixit: ,,In nomine*? Thesu Christi’*? exi***

530 eis] om. Civ3.

531 monasterio] nostro add. Ci’.

inquiritis] dicitis Czv3.

333 cur] ad quod Cir?.

534 Zenon] Zeno vocor Cir”.

535 dicebant] intra se add. Ci’.

quo] quare Civ3.

537 Zenon] Zeno CiiP.

538 humilitatem] li suprascr. Civ! videre add. Civ>.

539 en] ecce CivP.

340 subsequar] subsequor Civ3.

541 abierunt milites] milites abierunt Ci3.

542 Postea) et CirP.

343 perrexit] ad palacium add. Civ3.

544 rex] om. Cz'p}.)

545 filia] rex add. Civ’.

546 hi] hii Civ! Ci’.

547 T[u autem)...] om. Civ! Civ3.

548 Zenon] Zeno CiiP.

54 ad hoc) om. CirP.

550 stavr3e propter tuam sanctitatem non possum] propter tuam sanctitatem stare non possum
Ci.

351 tenens sacerdos manum puellae] tenens manum puelle sacerdos Civ*

552 nomine] domini add. Cir’.

353 christi] preacipio tibi] add. Civ3.

554 exi] ab ea add. CirP.
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daemon.” At ille’* respondit dicens publica voce>>: ,Etsi hinc%7 a338 te*” expulsus
fuero, ecce’® Veronam veniens®¢! invenies me et eos qui presentes suntimpii’? stantes
in platea et expectantes te.“ Sanam vero reddens’® 564 restituit regi’®® filiam. Quod
vero factum ut vidit rex Gallienus admiratione comprehensus coronam regalem,
quam in suo®%¢ capite habebat,’¢” sancto sacerdoti obtulit dicens: ,Tali medico
qui sanam unicam filiam*¢® meam restituit nullis*® muneribus placere possum,
nisi ut tota voluntate ipsam quam habeo coronam offeram €i.7° Quod factum
dum gereretur audens’”'57? multitudo populi qui’”® ad palatium convenerant#
ab errore conversi gentili crediderunt in Christum Thesum Dominum nostrum
petentes sacerdotem Christi ut docerentur®” viam salutis et’¢ baptismum®”7 in578
remissionem perciperent peccatorum et idola destruerentur et in Christi nomine
construerentur basilicae.’”

355 ille] illa Cir?.

356 respondit dicens puplica voce] publica voce cepit clamare Ciz?.
557 hinc] huic Civ3.

558 a] ad scr. sed exp. d Civ’.

559" a te] ait Civ'.

560 ecce] eo Civd.

361 veniens] cum veneris illuc invenies me Cit?.

qui presentes sunt impii] in quibus habitem Civ3.

reddens] om. Civ!.

sanam ...reddens] Christi itaque sacerdos sanam Ciz°.

365 regi] regis Civ’.

566 in suo] om. CirP.

367 habebat] gestabat Cit?.

368 filiam] suprascr. m, Civ?.

569 nullis] aliis add. Civ3.

570 ut tota voluntate ipsam quam habeo coronam offeram ei] ei ipsam quam habeo coronam
meam offeram Ci.

audens] audiens Civ!.

572 Quod factum dum gereretur audens] Quod factum videns Ciz3.
573 qui] que Cit?.

574 convenerant] convenerunt Civ! convenerat Civ3.

575 docerentur] doceret eos Cit?.

576 et] ut Cird.

577 baptismum)] penitentie add. Ciz?.

578 et] in Ci?.

579 et idola.. .basilice] om. Civ3.

563
564

571
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Cuw? Ci! Cuw’

Rumor etiam populi pagani super At ubi sacerdos accepit

eum saeviens ut impedimentum coronam a rege statim distribuit
pateretur insultabat sed pauperibus dicens:

vigilans in servis suis Christus »31 Dominus operatur excelsa ipsi
vincebat mendacia quia puram referatur et gloria.“ His ita gestis
fidem tenebat in corde. petiit beatus Zeno ut ei licentia
T[u autem...]580 tribueretur omnia ydola destruendi

et in Christi nomine ecclesias
fabricandi. Cuius precibus acquievit
rex in omnibus quae ille poposcerat.
Post hec ingressus sacerdos civitatem
Veronam intrepidus praedicabat in
Christi nomine vernum ut diaboli
ydola destruerentur et in Christi
nomine construerentur ecclesiae.
Quo facto multitudo populi
paganorum saeviens incessanter
agebat, ut impedimentum Christi
famulus pateretur sed vigilante in
suis servis Christo vincebatur®®!
mendacium, quod pura fides

ab infidelium corde abgebat.

V Perfectis igitur his*®? revertens ad monasterium agebat’$3 salutaria pro populi
intercessione quod ab ineunte aetate in Christi amoreS$* sollicitus fuerat.’$5 Qui
dum hoc iuxta Dei adiutorium ageret Dei voluntati quando placuit non post
longum tempus®*® receptus est in pace.’¥” Ob hoc’®® quia in miraculis omni
populo claruit in honorem’® Dei et>° ipsius sancti sacerdotis quidam ex genere
Gallieni fecit sancto nomini ipsius basilicam iuxta fluvium, quae’! etiam nunc
eminet*®? ubi nunc sanctum ipsius corpus requiescit qui etiam venerabilis locus in

®©
(=]

380 T[u autem)]...] om. Civ'.

581 vincebatur] d add. sed exp. manus'.
582 his] hiis Civ'.

383 agebat] augebat Civ’.

584 amore] agere add. Civ3.

585 fuerat] erat Civ’.

386 juxta...tempus] instanter ageret Dei voluntati quando placuit non multo post Ciz3.
587 est in pace] in pace est Civ®.

588 ob hoc] et Civ’.

589 honorem] honore Ciz3.

590 et] in add. CirP.

91 quae] qui Civ?.

92 juxta fluvium...eminet] haud procul a fluvio Civ3.

—_
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nomine Thesu Christi’?® miraculis coruscat. Post vero aliquod tempus*** dum die
sancti natalicii ipsius devote populus una cum clero vel sacerdotibus ad missarum
sollemnia cumvenissent fluvius ipse’”* ubi super ripam’¢ reconditum esse
dinoscitur’®” corpus subito tanta inundatione crevit,**® ut aqua fluminis usque ad

fenestras vel tectum excrevisset.’%?

Cuw? Ci?

Quod etiam factum videns populus
admiratione comprehensus qui

illic ad honorem Dei sancti
sacerdotis convenerant fame

sitique se perire clamabant

T[u autem...]600

VI Et cum tanta inundatione

aquae velut murus circumquaque
basilicae erectus esset intro aqua
minime ingrediebatur. Tantum enim
virtus orationis ipsius apud Deum
obtinere poterat, ut quamvis aqua in
speciem muri erecta esset, ingredi
locum venerabilem non auderet.

Cu’

Cuius ecclesiae dum essent ianuae
apertae aqua in eam minime
intravit. Sicque stans aqua ecclesiae
ianuam clausit ac si illud elementum
liquidum in soliditatem parietis
fuisset inmutatum. Quod etiam
factum videns populus admiratione
comprehensus, qui illic ad honorem
Dei et sancti sacerdotis convenerat,
»~Fame sitique super me* acclamabat.
Cum ergo essent multi interius
inventi et aquarum multitudine
ecclesia omnis circumdata esset

et ipsi unquam®! possint partem
egredi non haberent ibique, se siti
et fame deficere formidarent ad
ecclesiae ianuam veniebant et ad
bibendum hauriebant aquam quae,
ut praedixi, usque ad fenestras
excreverat et tamen intra ecclesiam
nullo modo diffluebat. Hauriri
itaque ut aqua poterat, sed diffluere
ut aqua non poterat, stans autem
ante ianuam ad ostendendum
cunctis meritum confessoris. Et
aqua erat ad adiutorium et quasi
non erat ad invadendum locum.

593 in nomine Ihesu Christi] in Christi nomine Ciz°.

594

395 ipse] Athesis Civ>.

3% ripam] eius add. Cit?.

397 dinoscitur] dignoscitur Civ’.

398 crevit] excrevit Cir?.

599 excrevisset] ascenderet Civ3.

600 T[yu autem)...] om. Civ'.

601 jpsi unquam] ipsum inquam scr. Ciz?.

112

tempus] apud eadem urbem veronensem add. Civ>.
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Et dum tanta esset inundatio, ut
velut murus circum ianuas ecclesiae
erectus esset, intus aqua minime
ingrediebatur. Quanta enim putamus
virtus orationis ipsius apud Deum
optinere poterat cum et aqua in
specie muri erecta erat et ingredi
locum venerabilem non audebat.

Unde adcrevit veneratio et timor in®2 Christi sacerdotem, ut etiam, si fides
exigat, infirmi curentur, daemoniaci veniant et liberentur, etsi quis ex vera
fide®® sanctum nomen eius®®* invocaverit®® sine dubio eius petitio®¢ adnuitur.
Multi etenim®” de longinquis®®® regionibus venientes obsessaque infirmitatum
corpora habentes®® 610 ad eius sanctum®!! sepulchrum iacentes per ipsius sancti
sacerdotis®!? intercessionem ad propria cum sanitate et gaudio revertuntur.

Cuw? Ci?

Ecce de multis eius miraculis ego
inutilis coronatus notarius quod
compertum tenui in parvo conclusi
ne legentibus vel audientibus
fastidium generarem quod tamen
fulget agitur in veronensi®'? urbe
migrante ipso ad Dominum

Cu?

prestante Domino nostro
Thesu Christo

cui est honor et gloria in saecula saeculorum amen.

602 in] circa CroP.

603 fide] inde Ci’.

604 nomen eius] eius nomen Ciz5.
605 jnvocaverit] invocaverunt Ciz°.
606 peticio] peticioni Civ! Cit?.
607 etenim] enim CizS.

60
60

N

o

altera manus Civ’.
habentes] et add. Cit?.
sanctum] om. Cir°.

sancti sacerdotis] omz. Civ’.
veronensi] veronense Crz2.

61
611
612
613

o

longinquis] longuinquis scr. sed u exp. Civ3.
obsessaque... habentes] obsessi infirmitate corpore ex corpora corr. corpore et suprascr. e
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Lesungen der Zenoliturgie in Bad Reichenhall
Basiert auf den Handschriften: Miinchen BSB Clm 23143 (Mi!), Munchen BSB
Clm 24882 (Mii?)

Historia in depositione sancti Zenonis

I Tempore venerabilis Zenonis archiepiscopi mediolanensis®# ecclesiae erat vir
generosus praepotens et dives valde®'’ stipatusque multa familia et omni honestate
saeculari®'® in civitate Verona, qui usitatiori nobilitatis divitiarum et virtutum
titulo vulgari dictus est magnus Zeno Veronensis et ille devotarum orationum
frequentia una cum coniuge sua preclarissima filium a Deo heredem ut Anna
Elchie®”” Samuelem impetraverunt. Quo concepto et nato ab utero matris est
sanctificatus et in cunabulis a Deo benedictus. Et hunc beatissimum puerum
Zenonem pro salute fidelium suorum, ne eis inimici praevaleret iniquitas aut ulla
imminentium peccatorum seu periculorum vastitas elegit dignum pastorem et
pium patronum atque de gentium potissimum tutorem. Tu [autem...]¢!8

II Hunc itaque infantulum ipse antiquus serpens diabolus humani generis
inimicus a materno sinu in puerperio in principio suae nativitatis rapere et
asportare una cum cunabulis et etiam auferre praesumpsit. Sed divina eum
protegente gratia futurum Dei famulum dignum salutis nostrae intercessorem
nullo modo laedere potuit. Sed Mediolanum®” et ibidem intra septa ecclesiae
cathedralis iuxta aulam archiepiscopalem vagientem infantem loco in abdito in
cunabulis exsulem expositum reliquit. Haec autem sua cunabula metallis®?° et
lapidibus praetiosis erant intexta et subtili®?! opere fabricata a patris magnificentia
titulo®?? marginibus et fastiis insculpta tali: Hic est filius®?* magni Zenonis incolae
nobilis Veronensis.6?4 T[u autem...]625

III Porro ipse diabolus se ipsum fraudulenter mille artifex simulans filium a
Deo datum et a patre petitum pro eodem nuper nato puero et, ut supra dictum
est, alienato vice sinui materno ingessit cunabulis, ut praemittitur pariter, et
infantulo asportatis. Ille autem deceptor vorago et insatiabilis cruenta bestia et
non homo, sed diabolus maternis uberibus pariter et nutricum plurimarum lactis
alimonia nec studiosissima contrectatione seu custodia nec uberrima provisione
contentus, sed frequenter eiulans, fremens, mordens ac stridens ac naturae suae

614 Mediolanensis] sub macula Mii?.

615 Valde] sub macula Mii?.

616 Saeculari] sub macula Mii?.

617 Elchie] sic Mii! Mii2.

618 Ty autem...] om. Mii?.

619 Mediolanum] vexit suprascr. Mii?.
620 Cunabula metallis] sub macula Mii?.
621 Intexta et subtili] sub macula Mii?.
622 Magnificentia titulo] sub macula Mii?.
623 Hic est filius] sub macula Mii?.

624 Veronensis] sub macula Mii%.

625 Tu autem...] om. Mii%.
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diabolicae impetu inquietus totius regionis copiam lactis in infantium pariter
per temporum momenta carnes caprarum, vaccarum et omnium caeterorum
brutorum universas tamquam, qui initiaverunt Beelphegor et comederunt
sacrificia mortuorum®¢ mirando appetitu immoderatissime devorabat. Itaque
ut generosi parentes divites maestissime facti aggravati et depauperati in rerum
suorum facultate deficere vicissim coeperunt. T[u autem...]6?

IV Et in hoc eventu spiritu tribulationis et maeroris inenarrabilium gemituum
patientia divinam consolationem praestolantes venditis sigillatim omnium
rerum suarum facultatibus civitatibus villarum et praediorum universorum et
impensis atque consumptis auro et argento pro ipsius®?® fere educatione, qui nec
mori potuit nec vivendo profecit, sed deformior specie crudelior more tortuosior
habitudine est insolentior detestabili, mansuetudine tam aetate quam saevitia
peior crevit, pessimus permansit. Ad tantam irrecuperabilem egestatem et inopiam
praemissa deceptoris®? inaudita voracitate devenerunt, ut etiam in opprobrium et
disputationem®3® et contemptum consanguineis sicuti beatus Iob uxori et amicis
aut Tobias de operibus pietatis et sepultura mortuorum inciderunt. Ac tandem in
omnis plebis abiectionem, ut in rure vili tugurio urgerentur lamentabiliter egere
et mendicando pro se et deceptore educando comportare necessaria. Tu [autem...]

V Ambulans autem®' venerabilis pater Zeno archiepiscopus praefatus
secundum consuetudinem suae laudabilis devotionis oraturus®? pro populi
salute et omni fidelium animarum requie et luce perpetua iuxta locum et in loco
dedicato, quo beatus infans a diabolo in cunis erat relictus vagientis ipsius pueri
balatum audivit, qui tanta®3 voce®* rimatur et deprehendit humanam et locum
exploret animosius accessit puerum vagientem®S elegantem in®¥¢ insolito loco
expositum invenit et excepit sculptura®’ quoque cunabulorum pretiosorum quis
puer sit sufficienter edoceret®®® gaudet et sub sua cura® sollicite, ut Samaritanus
vulneratum semivivum relictum stabulario. [Tu autem...]

626 initiaverunt...mortuorum)| ¢f- Ps 105, 28 et initiati sunt Beelphegor et comederunt sacrificia

mortuorum.
627 Tu autem...] om. Mii%.
628 Ipsius] pessime suppl. in marg, Mii%.
629 Deceptoris] praeceptoris Mii?.
630 Et disputationem] om Mii?.
631 Ambulans autem] super rasuram Mii'.
632 QOraturus] sub macula Mii?.
633 Tanta] tante Mii'.
634 Voce] vocem Mii2.
635 Vagientem] om. Mii.
636 In] suprascr. Mii?.
637 Sculptura] I suprascr. Mii'.
638 Edoceret] edocet Mii?.
639 Cura] om. Mii.
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VI Sic ille nutrici puerum studiose lactandum favendum®* commisit et
educandum.6*! Tandem$#? litterarum studio abilem applicuit ita ut perficiens
trivio et quadrivio pariter nigromantiae peritia super omnes docentes se in
studio quatuor annorum tempore pluribus suis consortibus praeferebatur, inter
quos talem se tum exibuit, ut ab omnibus amaretur. Reversusé# itaque a studio
laetus a venerabili praesule Zenone®** archiepiscopo suscipitur et quia sapientia
et scientia®® pariter consiliorum maturitate morum atque virtutum® disciplina,
fide, constantia et omni discretione in agendis®¥ pollebat praeclarus valde
curiae archiepiscopi praeficitur®*® dispensator. Medio itaque®® tempore contigit
beatum adolescentem cum pueris nobilibus Veronam®? terrae qui®*! curiae et®s?
disciplinae ipsius archiepiscopi clientuli®** bonis moribus et virtutibus imbuendi
fuerunt commissi lusibus et iocis curiosior immorari. T[u autem...]654

3.4 Rekonstruktionen

3.4.1 Rekonstruktion 1: Das Zeno-Offizium am Veroneser Dom ab dem Ende des
10. Jabrbunderts

Die folgende tabellarische Darstellung macht das Offizium fir Zeno nicht nur
als Konvolut von Texten, sondern auch als aufgefithrtes Ganzes nachvollziehbar.
Hierfir werden in der linken Spalte neben den Texten die Struktur des Stun-
dengebets durch die Benennung der Gebetszeiten (Vesper, Matutin, Laudes und
so weiter) und die Elemente des Ritus (wie Versikel, Antiphonen, Responsorien)
aufgelistet. In der mittleren Spalte werden diejenigen textlichen Bausteine abge-
druckt, die nicht verdnderlich sind. Einige wurden tagtaglich bei der Feier des
Stundengebets rezitiert, andere, wie zum Beispiel die Psalmen, wurden dem
jeweiligen Fest angepasst. Da es sich hierbei um biblische und daher feststehende
Texte handelt, werden diese auch in der mittleren Spalte abgedruckt. Der Text
der Elemente in dieser mittleren Spalte wird beim ersten Vorkommen ganz abge-

640 Favendum] fovendum Mii2.

641 educandum] hic des. lectio V Mii?.

642 Tandem)] hic inc. lectio VI Mii?.

643 Reversus] sub macula Mii?.

644 Venerabilis...Zenone] sub macula Mii?.

645 Sapientia et sciencia] sub macula Mii?.

646 Virtutum) sub macula Mii?.

647 Tn agendis] sub macula Mii*.

648 Praeficitur] sub macula Mii?.

649 Traque] a suprascr. Mii'.

650 Veronam] Varonum Miil.

651 Qui] sub macula Mii2.

652 Et] om. Mii' suprascr. Mii®.

653 Clientuli] cleenculi M.

654 FVANGELIUM QUAERE IN FESTO SANCTI NIcoLAl Mii! EVANGELIUM DE CONFESSORE ET
PONTIFICE Mii%.
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druckt, bei allen weiteren aus Platzgriinden nur durch Incipit angegeben. In der
rechten Spalte befinden sich die Texte, die spezifisch auf Zeno zugeschnitten sind.
Diese wurden entweder fiir das Zeno-Offizium neu verfasst oder aus Offizien fir
andere Heilige, aber auch aus dem Commune entnommen und mit Bezug auf
Zeno - zum Beispiel durch Namensnennung — angepasst.

Far diese Rekonstruktion wurden, wie oben erwahnt, unterschiedliche litur-
gische Handschriften konsultiert: zum einen der Veroneser Liber ordinarius oder
Carpsum, die Handschrift Verona BC XCIV(89). Dieser gibt im Groffen und Gan-
zen, wie oben schon gezeigt wurde, die Liturgie des Veroneser Doms des spaten 10.
und 11. Jahrhunderts wieder, auch wenn er erst gegen Mitte des 11. Jahrhunderts
verfasst wurde. Hier ist der Text jedoch nur unvollstindig uberliefert: Der Liber
ordinarius gibt, wie fir diese Textgattung tblich, nur die Incipits der Gesinge
wieder. Deswegen wurde die Handschrift Verona BC XCVIII(92), ein Antiphonar
des frithen 11. Jahrhunderts, hinzugezogen, die ein vollstindiges Zeno-Offizium
bietet. Auf diesen zwei Handschriften basiert nicht nur die Rekonstruktion der
Texte von Antiphonen, Responsorien und Versikeln, sondern auch die der Psal-
menreihe der Matutin fir das Zenofest, da diese im Carpsum und im Antiphonar
explizit angegeben wird. Der Text der Psalmen wurde gemaf$ der Vulgata erganzt.

Fir die Lesungen wurde der Text von BHL 9007 abgedruckt, und zwar in sei-
ner frithesten Textfassung, die in den Handschriften aus Novara (Novara BC II
und Novara BC LXIII) tberliefert ist. Der Text wird in der Rekonstruktion nach
den Angaben von Novara BC LXIII gegliedert, da er hier vollstandig tiberliefert
ist und dartiber hinaus mit einem weiteren hagiographischen Lektionar (Paris BN
Lat. 9739) nahezu perfekt Gbereinstimmt, das sicherlich aus Verona stammt, wie
die Tatsache belegt, dass neben den Lesungen fir das Zenofest auch die Lesun-
gen fur das Fest der Martyrer Firmus und Rusticus auf 82r-88r tberliefert sind.
Bemerkenswert ist in diesem Zusammenhang die Tatsache, dass in Verona auch
der Prolog fur die Lesung der Matutin vorgesehen war, und zwar als erste Lesung
der ersten Nokturn. Dies umso mehr, weil der Prolog keine Informationen tber
das Leben des Heiligen enthilt, sondern die Arbeitsweise des Autors themati-
siert.% Die Verteilung des Lesestoffs beginnt mit dem Prolog. Anschlieend ist
der ganze Vitatext auf die neun Lesungen verteilt.*5 Nach dem Prolog sind bis
einschlieflich Lesung 5 und Responsorium 5 die Leseabschnitte thematisch an
das darauffolgende Responsorium angepasst. Ab der Lesung 6 ergibt sich eine
kleine Verschiebung, so dass die Lesungen im Verhiltnis zu den Responsorien
einen Schritt voran sind und Episoden des Lebens Zenos erzahlen, die nicht im
unmittelbar folgenden Responsorium besungen werden. So wird zum Beispiel

655 Vgl. Snijders: Celebrating with Dignity, S. 123.

656 Damit handelt der Redaktor und Gestalter des Zeno-Offiziums in Linie mit der iiblichen
Praxis: Eine Untersuchung von hochmittelalterlichen hagiographischen Lektionaren
und liturgischen Vitensammlungen aus benediktinischen Klostern des flandrischen und
nordfranzdsischen Raums zeigte, dass in den meisten Handschriften die Heiligenviten auf
identische Weise wie in Verona als Lesungen aufbereitet wurden. Vgl. ebd., S. 121.
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der zweite Teil der Teufelsvertreibung und der Rettung des Bauern gegen Ende
der Lesung 5 erzahlt, besungen wird sie erst im Responsorium 6, wiahrend Res-
ponsorium 5 noch beim ersten Teil der Geschichte verweilt. Ebenso wird die
Rettung der Tochter des Gallienus in Lesung 7 gehort, aber sie wird erst im Res-
ponsorium 8 besungen. Vom Tod von Zeno und dem Bau einer Basilika, in der
er bestattet wurde, wird in den Lesungen erzahlt, er wird aber in keinem Respon-
sorium der Historia im kanonikalen Cursus erwihnt. Dieses vielfaltige Abrufen
von Themen und Formulierungen zwischen Lesungen und Responsorien erzeugt
einen wichtigen Resonanzeffekt in der Performanz des Offiziums, der hier durch
die Rekonstruktion nachvollziehbar wird.
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3.4.2 Rekonstruktion 2: Das Zeno-Offizium in der zweiten Hilfte des
12. Jahrhunderts im Kloster San Zeno Maggiore

Bei der Rekonstruktion der liturgischen Feiern fiir Zeno, die ab der zweiten
Halfte des 12. Jahrhunderts in San Zeno Maggiore abgehalten wurden, ergibt sich
die besondere Schwierigkeit, dass, wie bereits erwihnt, die Uberlieferung erst im
Spatmittelalter einsetzt. Als zeitgendssisches Zeugnis fiir die Anfinge des monas-
tischen Offiziums kann lediglich ein hagiographischer Lektionar Verona BC
XCVI(90*) aus dem spiten 12. Jahrhundert gelten. Allerdings konnte im Rahmen
einer philologischen Analyse der Entstehungskontext dieser Texte nachvollzogen
werden und, daran ankntpfend, eine belastbare Rekonstruktion geleistet werden.

Die handschriftlichen Zeugen belegen, dass Zeno in San Zeno Maggiore drei
Mal im Jahr gefeiert wurde: an seinem Todestag (Fest der Depositio am 12. April),
am Tag der Uberfihrung seiner Reliquien (Fest der Translatio am 21. Mai) und
am Jahrestag seiner Bischofsweihe (Fest der Ordinatio am 8. Dezember). Die
Quellen geben auch einheitlich dariiber Auskunft, dass bei allen Festen die glei-
che Zeno-Historia und Hymne verwendet und lediglich die Inhalte der Lesungen
verandert wurden. Diesen liegt der Text von BHL 9010-11 zugrunde, der je nach
Anlass des Festes angepasst wurde. Dementsprechend finden sich in der Rekons-
truktion anstatt einer einzigen Spalte im Fall der Lesungen drei Spalten, bezeich-
net mit IN DEPOSITIONE, IN TRANSLATIONE und IN ORDINATIONE, in denen jeweils
die Lesungen abgedruckt worden sind.

Nun zu den einzelnen Handschriften, die das Material fiir meine Rekons-
truktion liefern. Die Antiphonen- und Psalmenreihen fiir die beiden Vespern,
Matutin und Laudes sind dem Antiphonar Verona BCi 739 I entnommen. Dieser
Codex gibt, dhnlich wie ein Brevier, durch Incipits Giber weitere Elemente der
Feier Auskunft, namlich Kurzlesungen und dazugehorige Responsorien, Versi-
kel und Hymnen. Die Rekonstruktion folgt in diesen Fallen den Angaben dieser
Handschrift, da es sich um einen Codex fir den Gebrauch im Chor handelt. Fir
die Hymnen wurden die Handschriften Verona BCi 745 und Yale BeineckeL 744
herangezogen, die identisch sind und jeweils gleichzeitig von jeweils einer Halfte
des Chores eingesehen wurden. Die Angaben dieser Hymnare stimmen mit den
im Antiphonar 739 I angegebenen Incipits der Hymnen tberein.

Die Texte der Lesungen wurden dem Lektionar Verona BC CXVI(90%) ent-
nommen. Marginalnotizen einer hochmittelalterlichen Hand teilen den hier
tberlieferten Text von BHL 9010-9011 nicht nur in Lesungen, sondern verteilen
ihn auch auf die unterschiedlichen Zenofeste. Beim Translationsfest wurde der
Text der Translatio (BHL 9011) — beginnend mit Nunc necessarium (siche Edition,
S. 185) — gelesen, wie die Randnotiz auf S. 281 ,In translatione sancti Zenonis epi-
scopi“ belegt. Eine weitere Marginalnotiz verdeutlicht, dass am Todestag Zenos
mit den Lesungen mitten im Text von BHL 9010 begonnen wurde. Auf S. 278
dieser Handschrift notiert die gleiche Hand ,,In deposicione sancti Zenonis®.
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Auch die Einteilung der Leseabschnitte ist aus dieser Handschrift nachzuvoll-
ziehen, leider aber unvollstindig. Es sind nur noch die Marginalia im ersten Teil
des Textes zu lesen. Hier lassen sich acht Sektionen identifizieren. Das ist tiblich,
da anlisslich eines Heiligenfestes die ersten acht Leseabschnitte aus der Heiligen-
vita entnommen wurden, wihrend die tbrigen vier Lesungen der dritten Nok-
turn traditionell aus einer Predigt stammten. So wurden meistens Abschnitte
der Kirchenvater vorgelesen, die die Evangeliumslesung der Messe am selben Tag
kommentierten.®¢? Dazu gibt das hagiographische Lektionar aus dem 12. Jahr-
hundert keinen Hinweis, es liefert den kompletten Text der Vita (BHL 9010-
9011). Eine Untersuchung der spatmittelalterlichen Breviere (Augsburg StStadtB
2°204 und Kremsmiunster SB CC60) erbrachte aber Einsicht in die Gepflogenhei-
ten der Abtei: Fiir das Fest der Ordinatio gibt Kremsminster SB CC60 an, man
solle zu einer Passage aus dem Lukasevangelium (Luc 11, 33) die Homilie aus
dem Commune eines Bekenners und Bischofs lesen, namlich aus Bedas Ausle-
gung des Lukasevangeliums.®63 Fir das Translationsfest findet sich hier auch der
Hinweis, dass zur dritten Nokturn aus dem Evangelium von Johannes, Kapitel 15
Ego sum vitis vera zu lesen sei.®** Eine Angabe tber die zu lesende Homilie findet
man an dieser Stelle nicht. Diese Passage aus dem Johannesevangelium wurde
zusammen mit ihrer Auslegung durch Augustinus (Predigt LXXX65) aber bereits
im Homiliar von Paulus Diaconus fiir das Commune eines Apostels vorgesehen.
Da das Brevier des Zenoklosters Kremsmunster SB CC60 ebenso beziiglich des
Ordinationsfestes mit den Angaben von Paulus Diaconus tbereinstimmt,%¢¢ ist
daher wahrscheinlich, dass auch in San Zeno Maggiore im 12. Jahrhundert diese
traditionelle Kombination (Johannesevangelium Ego sum vitis vera + Augustinus’
Auslegung) gewahlt wurde. Diese habe ich entsprechend vervollstandigt. Fir die
Lesungen der dritten Nokturn des Festes am 12. April (Depositio) sind leider
keine Angaben zu finden.

662 Harper, The Forms and Orders ebd., S. 87. Zu den homiletischen Lesungen der dritten
Nokturn siehe auch: Nils H. Petersen: Theological Construction in the Offices in Honour
of St Knud Lavard, in: Plainsong and Medieval Music 23, 2014, S. 71-96, hier: S. 75-90.

663 Beda venerabilis: In Lucae evangelium expositio 120, S. 239-240.

664 Auch Augsburg StStadtB 2° 204 gibt den gleichen Hinweis.

665 Augustinus: In Iohannis evangelium tractatus CXXIV, hrsg. von Radbodus Willems
(Corpus Christianorum. Series Latina 36), Turnhout 1954, S. 527-528.

666 Auch Paulus Diaconus sieht fiir das Fest eines Bekenners die Lesungen aus dem
Lukasevangelium und die Auslegung von Beda vor, vgl. Paulus Diaconus: Homiliarius,
hrsg. von Jacques P. Migne (Patrologia Latina 95), Paris 1851, 1560.
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